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N&o tente abrir o invélucro do telemdvel. Nao ha partes internas que sejam susceptiveis de manutencéo
e pode danificar circuitos electrénicos e componentes sensiveis. A desmontagem ndo autorizada
invalidara a garantia.

N&o deixe o seu telemdvel exposto a luz intensa do Sol ou a calor excessivo durante um periodo
prolongado. Tal poderd danifica-lo.

Nunca deve manusear o seu telemdvel com as maos molhadas, nem o expor a humidade ou a qualquer
tipo de liquidos. As mudancas continuas de um ambiente frio para um ambiente quente podem provocar
condensacao dentro do telemdvel, causando corrosdo e possiveis danos.

Se levar o seu telefone numa mala durante a viagem, acautele-se contra os danos. Encher demasiado
uma mala pode partir o ecrd LCD. Lembre-se de desligar as suas ligagbes sem fios durante as viagens
aéreas.

Tal como acontece com todos os outros dispositivos de radio, tocar na drea da antena integrada, durante
a conversacdo telefénica, pode prejudicar a qualidade e diminuir o periodo de standby, devido ao maior
consumo de energia.

A bateria

Respeite as directrizes de manutengédo, para uma maior durabilidade da bateria. O seu telefone esta
equipado com uma bateria de ido litio de alto desempenho.

+  Evite carregé-lo a uma temperatura demasiado alta ou demasiado baixa. A bateria tem o seu melhor
desempenho a uma temperatura ambiente de +5 °C a +50 °C.

+N&o guarde a bateria junto a uma lareira ou fonte de calor.
+ Use apenas a bateria aprovada pelo fabricante.



Nunca substitua a bateria por uma néo aprovada.

Nunca mergulhe a bateria em dgua, nem em qualquer outro fluido.

Nunca tente abrir a bateria, pois contém substéncias que podem ser prejudiciais se forem engolidas
ou entrarem em contacto directo com a pele.

Nunca coloque a bateria em curto-circuito, pois podera ser sobreaquecida e causar um incéndio.
Mantenha-a afastada de jdias e de outros objectos metdlicos.

Nunca descarte a bateria no fogo. Podera explodir e libertar substancias perigosas para o ambiente.

Nunca descarte a bateria juntamente com os seus residuos domésticos normais. Leve-a para um
ponto de recolha de material perigoso.

N&o toque nos terminais da bateria.

O carregador

Evite usar o seu telemdvel enquanto estd a carregar.
Use apenas o carregador fornecido com o seu telefone.
Nunca puxe o cabo do carregador para o tirar da tomada — segure o carregador e puxe-0.

AVISO! Se a bateria for substituida por outra de tipo incorrecto, ha risco de explos&o.




Cartao de memdria

Né&o retire nem introduza um cartdo de memdria, nem desligue o aparelho enquanto estiverem a ser
editados dados do cartéo.

N&o toque nos terminais de metal com as méos, nem com objectos metélicos.

N&o dobre o cartdo de memdria, nem o sujeite a impactos violentos. Mantenha-o afastado da dgua e
de temperaturas elevadas.

Mantenha todo e qualquer cartdo de memdria afastado do alcance de criancas.
Nédo coloque os pontos de contacto em curto-circuito, nem os exponha a liquidos ou humidade.
Quando néo estiver a ser utilizado, mantenha-o na embalagem anti-estética onde veio.

N&o aplique for¢a ao inserir ou manusear o cartéo e ndo o exponha a um calor excessivo, nem a
campos magnéticos fortes.

Limpeza e armazenamento

O seu telefone deve ser sempre manuseado com cuidado e protegido da sujidade, pé e humidade.
Para evitar riscos, nunca coloque o seu telefone com a parte da frente virada para baixo.

Se for necessario limpar o telefone, desligue-o e limpe-o cuidadosamente com um pano suave e
ligeiramente himido (ndo molhado). Use um cotonete para limpar as lentes da cdmara. Antes de
ligar o telefone, aguarde até que seque completamente. Nunca use solventes para limpa-lo.

Se ndo vai usar o seu telefone durante algum tempo, carregue completamente a bateria e guarde o
telefone num local seco, afastado da luz directa do Sol. Durante o armazenamento, o seu telefone
deve ser sempre desligado. Recarregue a cada 6 a 12 meses.

Nunca exponha o seu telefone ao calor ou a luz forte do Sol.



+Nunca exponha o seu telefone a humidade, nem a qualquer tipo de liquidos.
+N&o pinte o seu telemdvel, nem de qualquer forma bloqueie o teclado, o microfone ou a fun¢éo de
auscultador.

+N&o aplique autocolantes que possam bloquear o teclado ou perturbar outras fungées, tais como o
microfone, os auscultadores ou as lentes da camara.

AVISO! A nio-observancia destas instrugGes pode provocar graves lesdes pessoais e possiveis danos materiais.

Nunca use os telefones portateis enquanto esta a conduzir. E considerado uma infracgdo conduzir com o
telefone na mdo ou segurando-o0 com o pescoco, em qualquer altura, durante a configuragdo, elaboracéo
ou recep¢do de chamadas, mensagens de texto ou de qualquer outra comunicagdo movel relacionada
com dados. O uso de kits maos-livres completamente instalados ainda é permitido, bem como o uso de
acessorios maos-livres alternativos.

No interesse da seguranga, recomendamos-lhe o uso de um suporte ao usar qualquer tipo de acessorio
maos-livres.

Enquanto conduzir, recomendamos-lhe que use o correio de voz, sempre que possivel e que ouga as
suas mensagens quando ja néo estiver no carro. Se tiver que atender uma chamada em méaos-livres ao
conduzir, seja breve.

A maioria dos equipamentos electrénicos modernos esta protegida da energia RF.



Porém, certos equipamentos electrénicos podem néo estar protegidos contra os sinais RF do seu
dispositivo.

Pacemakers

A Health Industry Manufacturers’ Association recomenda que seja mantida uma separagéo minima de
seis (6”) polegadas entre um telefone e um pacemaker, para evitar potenciais interferéncias com este
ultimo. Estas recomendagées sao coerentes com a pesquisa independente e com as recomendacdes da
“Wireless Technology Research”.

Se tem um pacemaker:

+Mantenha sempre o0 seu telefone a mais de seis polegadas do seu pacemaker, quando estiver ligado.
+Nao transporte 0 seu telefone num bolso perto do peito.

+ Use o ouvido oposto ao pacemaker para minimizar o potencial para interferéncias

+  Se tem motivos para suspeitar que esta a ocorrer interferéncia, desligue o telefone imediatamente.

Aparelhos auditivos

Alguns telefones digitais podem interferir com certos aparelhos auditivos. Na eventualidade de ocorrer
interferéncia,contacte o Servigo ao Cliente da ASUS para debater alternativas.



Se utiliza qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do seu dispositivo, para
determinar se estd adequadamente protegido contra energia RF externa. O seu médico podera ajuda-lo a
obter estas informagdes.

Desligue o seu telefone em instalagdes hospitalares, sempre que quaisquer avisos afixados nestas areas
o instruirem nesse sentido.

Os hospitais ou instalagdes hospitalares podem estar a usar equipamento que pode ser sensivel a
energia RF externa.

Os sinais RF podem afectar sistemas electrénicos em veiculos motorizados, se estes estiverem
incorrectamente instalados ou indevidamente protegidos. Verifique, junto do fabricante ou do seu
representante, no que se refere ao seu veiculo. Deve também consultar o fabricante de qualquer
equipamento adicionado ao seu veiculo.

Desligue o seu telefone sempre que tal for indicado em avisos afixados.

Os campos magnéticos gerados pelos telefones Pocket PC pode danificar dados em suportes de
armazenamento magnético, tais como cartées de crédito, discos de computador ou cassetes. Ndo
cologue o seu telefone junto de tais suportes.

Nunca deve expor o seu telefone a campos magnéticos fortes, pois tal podera provocar mau
funcionamento temporério.
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Avides
As normas proibem o uso do seu telefone durante as viagens aéreas. Antes de embarcar no avido,
desligue o seu telefone ou desligue as ligagdes sem fios.

Areas de explosdes

Para evitar interferir com operacdes de explosédo, desligue o seu telefone quando estiver numa ‘area
de explosdo ou em areas com este aviso afixado: ‘Desligue o radio de duas vias. Cumpra com todos os
sinais e instrugdes.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o seu telefone, quando estiver numa drea com um ambiente potencialmente explosivo e cumpra
com todos os sinais e instrugdes.

As faulhas em tais dreas podem provocar uma explosao ou incéndio, resultando em lesdes corporais ou
mesmo na morte.

As dreas com um ambiente potencialmente explosivo estao muitas vezes, mas ndo sempre, claramente
identificadas. Incluem &reas de combustiveis, tais como bombas de gasolina, debaixo de deques nos
barcos, instalagbes de armazenamento ou transferéncia quimica de combustivel, veiculos que usem gés
de petrodleo liquefeito (tal como propano ou butano), areas onde o ar contém quimicos ou particulas, tais
como granulado, pd ou limalha de metal e qualquer outra drea onde seria normalmente avisado para
desligar o motor do seu veiculo.

Sufocamento

Mantenha o seu telefone afastado do alcance de criancas, bem como o cartdo SIM e outras pequenas
pecas que apresentem risco de sufocamento.



Precaucoes

O seu Telefone Pocket PC € um equipamento de alta qualidade. Antes de o p6r em funcionamento, leia
todas as instrugées e simbolos de precaugado sobre o (1) Adaptador CA (2) a Bateria e (3) os Produtos
que Utilizam Bateria.

+ Na&o use este equipamento num ambiente extremo, onde se verifiquem altas temperaturas ou alta
humidade. O dispositivo alcanga o seu desempenho dptimo a uma temperatura ambiente entre 0 °C
e +40 °C.

+N&o use o equipamento de forma abusiva. Evite bater, agitar ou aplicar-lhe impacto. Quando nédo
estiver a usar a unidade, pouse-a, para evitar possiveis danos devido a instabilidade.

+Na&o exponha este equipamento a chuva nem derrame bebida em cima dele.
+Na&o use acessorios ndo autorizados.

+ N&o desmonte o telefone nem os seus acessorios. Se for necessaria manutencédo ou reparagéo,
devolva a unidade a um centro de servigo autorizado. Se a unidade for desmontada, pode haver risco
de choque eléctrico ou incéndio.

+ Na&o coloque os terminais da bateria em curto-circuito com itens de metal.
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A medida que aumenta a utilizagéo de telemdveis, hd actualmente a necessidade de criar um conjunto
de regras de conduta aquando da utilizagdo de um telemével, em meios profissionais e sociais. Esta
secc¢do da-lhe algumas dicas basicas relativamente a respeitar os outros, enquanto utiliza o seu
telemavel.

+  Evite falar ao telemdvel quando estiver em locais publicos fechados, tais como cinemas, bibliotecas,
museus, locais religiosos, elevadores ou auditérios.

+  Evite usar o seu telemdvel enquanto faz outras tarefas, tais como conduzir, fazer compras, efectuar
operacgdes bancdrias, esperar em fila ou levar a cabo outras actividades pessoais.

+  Evite utilizar tipos de toque irritantes.

+  Evite atender chamadas do seu telemdvel durante reuniées comerciais, consultas ou entrevistas.

+ Procure um local privado para atender a chamada e tenha conversas breves.

+  Fale baixo ao telemdvel e néo grite.

+ Ponha o seu telemdvel em siléncio ou no modo de vibragdo, para evitar perturbar os outros.

+ Peca autorizagéo, antes de tirar uma fotografia ou filmar outra pessoa.

+  Evite usar letras maitisculas ao enviar mensagens SMS, pois tal pode ser interpretado como gritar.

+ Ao fazer uma chamada, apresente-se a pessoa que esta do outro lado da linha e ndo desligue sem
se despedir.



Especificacoes

Processador

Sistema Operativo

Memdria

Banda de frequéncia

Conectividade

Capacidade da bateria

Ranhura de expansao

Dimensoes
Tempo em conversacao*

Tempo em espera*

Marvell Tavor (624MHz)

Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional

256 MB Flash ROM
128 MB DDR RAM

Ecra Téactil TFT de Cristais Liquidos (LCD) de 2,8 polegadas,
QVGA 320 x 240 pixels com 65000 cores

HSDPA 3.6Mbps, UMTS 2100Mhz, EDGE/GPRS/GSM
(900/1800/1900Mhz): Class 10

Chipset SiRF Star Il

Classe B, Multi-ranhura classe 10

2.0 megapixels com focagem automatica

Bluetooth : V2.0 EDR
USB :USB 1.1 (FS)
Rede Sem Fios: 802.11b/g

16es de Litio, 1100 mAh
(Modelo: SBP-18)

Ranhura para cartdo MicroSD

Suporta cartées de memdria SDHC (Secure Digital High Capacity)

Porta de dudio
Microfone e altifalante estéreo incorporados

105g (com bateria)

10.2x6.05x 1.45¢cm

3G: 3 hrs; 2G: 5 hrs

3G: 300 hrs; 2G: 250 hrs

* Depende das condi¢des da rede e da utilizagdo do telefone.

NOTA: As especificagdes estdo sujeitas a alterages sem aviso prévio.
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Conteudo da embalagem

Verifique se a embalagem do dispositivo contém os seguintes itens:

Itens standard

+  Telefone PDA ASUS P522w + CD de introdugdo
+ Bateria +  Guia de consulta rapida
+  Transformador a.c. +  Certificado de garantia
+ Cabo mini USB +  Cartao microSD*
+ Auriculares com fios +  Carregador para carro*
+  Caneta +  Car Kit (suporte para PDA e pedestal com ventosa
- Estojo de proteccéo de pdra-brisas)”
+  CD de Bdnus (com ficheiro electronico de
Manual do Utilizador)

* Opcional

NOTA: Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em falta, contacte o vendedor




Capitulo 1

Introducao

+ Conhecer o seu dispositivo
* Preparar o seu dispositivo
* Iniciar

+ O ecra Inicial

« ASUS Launcher

* Procurar informacoes

* Obter ajuda
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Funcées na parte frontal

Funcées na parte traseira




006 0

Auscultador

Ecra LCD tactil

Tecla Terminar chamada

Tecla OK

Tecla de navegacdo

Tecla AnyTime Launcher

Tecla Chamar

LED de notificagao

Lente da cdmara

Compartimento da bateria

Altifalante externo

Permite-lhe ouvir uma chamada activa.

Este ecra tactil LCD TFT, de 2,8", de 65536 cores, com uma
resolucdo de 240 x 320 e transreflectivo, permite-lhe escrever,
desenhar ou seleccionar itens utilizando a caneta.

Prima para terminar uma chamada.

Prima para confirmar um comando ou para fechar/sair de uma
aplicacéo aberta.

Esta tecla de navegagédo de nove direcgées permite-lhe navegar
através dos menus. Prima para confirmar uma ordem.

Prima para iniciar a aplicagdo AnyTime Launcher

Prima esta tecla para receber ou fazer uma chamada.Prima
prolongadamente, para fazer uma videochamada.

Este LED colorido notifica-o das seguintes situagdes:
+ Verde - Telemdvel totalmente carregado.
+ Verde intermitente - Rede detectada.
+ Vermelho - O telemdvel esta a ser carregado.
+ Vermelho intermitente - Notificacdo de eventos.
+ Azul intermitente - Funcéo Bluetooth” ou GPS activada.

Esta cAmara de 2.0 megapixels tem uma lente fixa para tirar
fotos e gravar clipes de video.

Contém a bateria que alimenta o dispositivo.

Permite-lhe ouvir meios de dudio e chamadas telefdnicas.
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Funcodes na parte
esquerda

Funcgdes na
parte direita

o

— Q@ Funcées na parte superior

Funcées na parte inferior




00 06606 © 06 606 66 6

Conector de antena
GPS externa

Tecla de volume

Caneta
Tecla de Espera

Botdo da cdmara

Botéo de alimentacédo

Microfone incorporado
Conector mini-USB
Porta correia

Orificio para reiniciar

Permite-lhe instalar uma antena GPS externa para obter uma
melhor recepcéo de sinal. Estd incluido na embalagem um conector
compativel com MMCX.

Permite-lhe ajustar o volume.
Use o stylus para escrever, desenhar ou seleccionar itens no ecré
tactil LCD.

Deslize para baixo, para desactivar todas as teclas, incluindo o ecra
tactil LCD.

Em modo de camara, prima brevemente para focar o objecto e
prima completamente para tirar uma fotografia. No modo de video,
prima para iniciar a gravacdo e prima novamente para parar.

Prima prolongadamente, para ligar/desligar (on/off) o dispositivo.

Prima para definir o modo de suspensao ou para tirar o dispositivo
do modo de hibernagéo.

Permite-lhe efectuar ou receber chamadas, ou gravar sons.

Utilize este conector para, sincronizar os seus dados, carregar a
bateria ou ligar um auricular.

Permite-lhe fixar uma correia ao dispositivo.

Insira a caneta neste orificio para reiniciar o seu dispositivo.
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Antes de efectuar uma chamada com o dispositivo, € necessdrio que instale o cartdo SIM. Um cartéo
SIM contém o seu nimero de telefone, os detalhes de subscricdo, lista telefénica e memdria de
armazenamento adicional.

O seu dispositivo é fornecido com uma bateria de i6es de litio (Li-lon) recarregavel.

As novas baterias sdo fornecidas parcialmente carregadas e devem ser totalmente carregadas durante
cerca de quatro horas antes de serem utilizadas.

ATENCAO:
Utilize apenas baterias aprovadas pela ASUS (SBP-18).

Para instalar um cartdo SIM e a bateria:

1. Pressione e empurre para cima para remover
a tampa do compartimento da bateria.




2. Introduza o cartdo SIM com o contacto
dourado voltado para baixo e com o
entalhe virado para o canto superior
esquerdo da ranhura, tal como mostrado.

3. Coloque a bateria no compartimento com os
contactos em cobre devidamente alinhados
com o condutor de cobre do dispositivo.

4. Reponha a tampa do compartimento da
bateria.

NOTA: Para evitar perder as definices personalizadas, substitua a bateria num espago de cinco minutos
apos a remover do seu dispositivo.
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A bateria incluida na embalagem encontra-se parcialmente carregada. Carregue a bateria durante cerca
de quatro (4) horas antes de a utilizar pela primeira vez.

Para carregar a bateria:

1. Ligue a ficha do adaptador AC ao mini-conector USB, do lado direito do dispositivo.
2. Ligue a ficha de alimentacéo a.c. a uma tomada eléctrica ou extensdo com ligagéo a terra.

+ O LED de notificagdo fica vermelho e o icone de carregamento da bateria aparece na barra de estado como
sinal de que a bateria estd a ser carregada.

+ Se a bateria ficar totalmente descarregada, tera de a recarregar durante pelo menos vinte minutes antes de
poder voltar a ligar o dispositivo.




O seu dispositivo esta equipado com uma ranhura para cartées microSD. O cartao microSD proporciona-
Ilhe uma memdria prolongada, onde pode guardar os seus ficheiros e dados.

Para instalar/remover um cartdo microSD:

1. Localize a ranhura do cartdo microSD debaixo da ranhura do
cartdo SIM dentro do dispositivo.

2. Com os contactos dourados virados para baixo, insira o cartdo
microSD na ranhura, até ficar devidamente encaixado.

3. Para remover, empurre o cartdo até que se ejecte e depois remova-o em seguranca.

NOTA: O cartdo microSD é um acessério opcional.
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Assegure-se que a bateria esta totalmente carregada antes de iniciar o dispositivo pela primeira vez.
Para ligar:

1. Prima e mantenha premido o bot&o de energia.

Botéo de energia

2. Siga as instrugées para alinhar o ecra e definir o fuso horario local.

A caneta encontra-se atras do canto superior direito do seu dispositivo.

Caneta
+ Utilize a caneta para escrever, desenhar,
seleccionar ou arrastar itens no ecré.
+ Toque num item para o seleccionar.
+ Toque e mantenha tocado um item para ver um
menu.



Calibrando o dispositivo ird assegurar que o item no qual toca no ecra sera activado. Para isso sera
necessdrio que toque no centro de alvos que aparecem em Vérios locais no ecra.

Para calibrar o dispositivo:
1. Toque em E > Definicoes > separador Sistema > Ecra.

2. No separador Geral, toque em Alinhar Ecra, depois siga as instrugdes no ecra para concluir a
calibragéo.

Pode bloquear as teclas e os botdes do dispositivo para evitar marcar nimeros ou lancar qualquer
aplicacédo inadvertidamente.

+ Localize a tecla “Hold” (Manter) e
Tecla de Espera deslize para baixo, para bloquear.

+  Deslize para cima para
desbloquear.
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O ecrd inicial do seu dispositivo exibe duas partes: o ecra ASUS Today e o ecrd Hoje.

Taivean Mohile

TER 010708
— O ecra ASUS Today

—  EcraHoje

Telefone — 'uhtactus
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ASUS Today é uma ferramenta add-on no seu ecra Hoje que lhe permite ver ou alterar as suas
definicdes de hora/data, que o notifica das suas chamadas perdidas e mensagens SMS/MMS/e-mail,
que mostra os seus compromissos didrios, que o informa sobre o tempo actual e as ultimas noticias e lhe
permite adicionar e reproduzir ficheiros multimédia no seu dispositivo.

Taivwan Mobile
TER 01-07-08

Toque para abrir as j
chamadas nao atendidas/ l

novas mensagens Toque para ver a informagao

meteorolégica

Toque para iniciar a Estagao de
Noticias

Toque para se deslocar pelos
icones para a direita

Toque para vera
informagao da hora
Toque para se deslocar
pelos icones para a
esquerda

Toque para abrir o
Calendario

NOTA: Pode desactivar o ecrd ASUS Today do ecra Inicial seguindo as instrugées abaixo.

Para desactivar o ASUS Today

1. Togue em E > Defini¢6es > Hoje > separador Itens.
2. Desmarque a caixa do Asus Today, depois toque em .
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icone

Para ver os icones do ASUS Today, consulte a tabela abaixo.

icone Descrigao

icone de alerta

Alerta-o para as chamadas perdidas e novas mensagens
de SMS/MMS/e-mail.

Alerta-o para as suas chamadas perdidas.

Alerta-o para as suas novas mensagens SMS.

Alerta-o para as suas novas mensagens MMS.

Alerta-o para as suas novas mensagens de e-mail.

icone de calendario

Exibe o seu compromisso do dia

icone de data/hora

Exibe as suas definicGes de data/hora.

icone de Multimédia

Permite-lhe adicionar e reproduzir ficheiros multimédia

icone de noticias

Exibe as Ultimas noticias.

icone do Tempo

Exibe o tempo actual.




Visualizar alertas

O ASUS Today notifica-o acerca das chamadas ndo atendidas e novas mensagens de SMS/MMS/e-mail.

Para visualizar alertas:

1.

Toque em , depois toque em qualquer dos icones para a informagdo que pretende visualizar.
[]
+  Toque em para visualizar as chamadas néo atendidas.

para visualizar/ler as novas mensagens de SMS.

Toque em I para visualizar/ler as novas mensagens de MMS.

+  Toque em para visualizar as novas mensagens de e-mail.

NOTA:

Para ler as mensagens de e-mail, assegure-se que estd ligado a Internet através de uma ligagdo Wi-Fi ou GPRS.

Consulte as secgées de Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.
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Visualizar os compromissos do dia

Para visualizar os compromissos do dia:

+ Toque em para visualizar os seus compromissos do dia no ecré. Se desejar alterar a informacéo,
clique no ecra, depois efectue as alteragbes necessarias no ecrad Calendario.

NOTA:
Pode também introduzir o seu calendario de actividades e compromissos a partir do ecra ASUS Today. Toque em

, depois toque no ecrd e introduza a informagdo dos seus compromissos. Sera notificado do compromisso no
proprio dia.

Obter a informacdo meteoroldgica actual

O ASUS Today permite-lhe obter e visualizar a informagéo meteoroldgica mais recente de qualquer local
do mundo.

NOTAS:

+ Assegure-se que estd ligado a Internet através de uma ligagdo Wi-Fi ou GPRS. Consulte as sec¢des de
Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.

+ Antes de utilizar esta funcionalidade, assegure-se que configurou as definices de meteorologia e de rede.
Para obter mais detalhes acerca de como configurar as defini¢ées de rede, consulte a sec¢do Configurar a
rede no capitulo 8 deste guia.




Para configurar as definicdes de meteorologia:

1.

4.

Para exibir a pagina de DefinicGes de Meteorologia, pode:

+ Tocar no icone de tempo no ecrd ASUS Today.

+  Tocarem E > Definicdes > Asus Today.

Seleccione Activar Actualizagées de Tempo.

Seleccione o Pais e a Cidade para a qual deseja obter a informagdo meteoroldgica mais recente.
Toque em [ quando terminar.

Para configurar as definicdes de rede

Toque em ﬁ > Defini¢6es > Ligacoes > Definicoes de Rede.

Seleccione o Pais e o Operador a partir das listas pendentes. Se o seu fornecedor de servico ndo
estd na lista, toque no botdo Deteccdo automatica.

Toque em quando terminar.

Para obter a informagéo meteoroldgica actual:
A partir do ecrd ASUS Today, toque em , depois toque no ecra para obter as ultimas actualizagées
meteoroldgicas a partir do servidor.
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Transferir as ultimas actualizacoes de noticias

Para transferir as ultimas actualizagbes de noticias:

3.

NOTA: Antes de transferir as actualizagées de noticias, assegure-se que estd ligado a Internet através de uma
ligacao Wi-Fi ou GPRS. Consulte as sec¢bes de Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.

Toque em ,, depois toque no ecra. Serd exibido o ecrd da Estagdo de Noticias.
Na lista de Categorias, seleccione o canal para o qual deseja obter as ultimas actualizag6es de
noticias.

NOTA: Assegure-se que esta ligado a Internet para obter as Ultimas actualizagées de noticias.

Toque em Menu > Actualizar. As noticias transferidas sdo armazenadas como feeds de noticias
RSS no dispositivo e exibidas no ecrd ASUS Today.

NOTA: Pode ler esses feeds de noticias RSS a partir do ecrd ASUS Today mesmo sem estar ligado a Internet.




Reproduzir ficheiros de audio

O ASUS Today oferece um acesso rapido ao Windows® Media Player, permitindo-lhe reproduzir ficheiros
de dudio digitais armazenados no dispositivo ou no cartdo de memdria. Pode ouvir ficheiros de dudio
através do altifalante do dispositivo ou através de um auricular.

NOTA: O seu dispositivo pode ficar mais lento e com pouca memdria se armazenar ficheiros no dispositivo.
Recomendamos que armazene os ficheiros de dudio e video num cartdo de memdria.

Para reproduzir um ficheiro de audio:

Toque em depois toque no ecrd. O EziMusic € iniciado. Consulte a sec¢do do EziMusic neste guia
para obter mais detalhes acerca de como reproduzir ficheiros multimédia.
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0 ecra Hoje exibe informacao Util para si. Pode configurar o ecra Hoje para que este tenha todas as informagoes
importantes que necessite.

NOTA: Para saber mais acerca da personalizacao do ecra Hoje, consulte a sec¢éo Personalizar o ecra Hoje no capitulo 7
deste guia.

Mostra o estado do sinal
Barra de estado (O icone mostra que ndo ha cartao SIM e ndo ha
| sinal quando nao ha um cartao SIM instalado).

Indica o estado da bateria

Prima para abrir o menu Iniciar

Prima para ajustar o volume

Prima para lancar o Gestor do Toque para iniciar o MultiHome

dispositivo sem-fios
Taivwan Wlobile

Ecra ASUS Today TER 01-07-08

Consulte a secgdo ASUS Today
. .-
neste Guia do utilizador. ‘ H

iyl Talwan Mnhlle

Toque para iniciar a fungéo de TEIE fuﬁél:ihtactns Prima para abrir a lista

telefone Contactos




icones indicadores de estado

Consulte a tabela seguinte para ficar a conhecer os icones apresentados no ecra Hoje.

Estado da chamada ‘:|| Chamada em curso.
‘. ‘..p Chamada reencaminhada.
Al
" Chamada em espera.
¢} | Chamadanio atendida.
Estado da ligacdo General : ‘
Packet Radio Service (GPRS)* B | cPasdisponivel
E E-:i Ligagdo por GPRS.

Ligacéo estabelecida por GPRS.

* . .. ~
Este icone depende da sua localizacao e do

fornecedor de servicos méveis.

Servico da 3.% Geracéo (3G) disponivel

& &

Estado das mensagens Nova mensagem SMS (Short Messaging Service)

€

pw'
e

-

Nova mensagem de voz.

(8
=3

Nova mensagem MMS (Multimedia Messaging
Service)




icone Descrigdo

Estado da bateria [Tl Bateria totalmente carregada.

Bateria parcialmente carregada.

1 A carregar bateria.

AR

Bateria fraca.
Estado do sinal Sem rede
Sem sinal.
Y‘ ?_ A procurar a rede.

7‘ Poténcia do sinal.

?“ Fone desligado.

Estado da ligagdo ActiveSync 1} Sincronizagdo em curso através do ActiveSync.

t'],. 4'::.' Ligagdo através do ActiveSync.
1-'-';‘ Ligacéo através do ActiveSync néo activada.

@ Erro de sincronizagéo.




Estado do volume

=

Som ligado.

Som desligado.

Estado do Wi-Fi

i

O Wi-Fi ndo estd ligado

Wi-Fi ligado

Ligacédo do auscultador
Bluetooth

Auscultador estéreo Bluetooth ligado

Méos-livres ligado

Servico de roaming

-0 D -

Roaming. Este icone € apresentado apenas se tiver
0 servico de roaming internacional.

Estado de modo

=

Modo de vibragéo ou de siléncio activado.

Estado do altifalante

e

Altifalante ligado

Estado do alarme

-
~

Alerta definido

Estado do cartao SIM

Sem SIM instalado.

Estado da notificacao

O 0¥

Indicador de aviso. Toque para ver 0 aviso.
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Orientacéo do ecra

Pode definir o ecra para duas orientagées diferentes:
1 Vertical

2. Horizontal (méao direita)

3. Horizontal (méo esquerda)

Defina para modo Vertical para visualizar ou operar melhor certas aplicagées no dispositivo. . Defina para
Horizontal para visualizar imagens, videos ou ficheiros de texto extensos.

Para alterar a orientagdo do ecra, toque em > Defini¢des > separador Sistema > Ecra depois
seleccione a orientacdo desejada.

Menu Iniciar

O menu Iniciar contém varios programas e aplicacdes que sdo utilizados frequentemente. Toque em E
para exibir os itens do menu Iniciar.

Pode também personalizar os itens que sé@o exibidos no menu Iniciar. Para o fazer:
1. Toque em E > Defini¢c6es > separador Pessoal > Menus.

2. Seleccione as caixas dos itens que deseja que sejam exibidos no menu Iniciar. Pode seleccionar até
sete itens.



O MultiHome oferece trés temas para o ecra ASUS Today: Original, Trabalho, e Vida. Pode alterar o
tema de acordo com as suas preferéncias.

Para alterar o tema:

1. Toque em m no ecrd ASUS Today para iniciar o MultiHome.
2. Para navegar pelos temas Original, Trabalho e Vida, prima a tecla de navegacgéo para a esquerda
ou para a direita, ou deslize o dedo ou a caneta para a esquerda ou para a direita no ecra.

3. Toque no ecra para aplicar o tema seleccionado.

Taiwsan Mobile (]

World Clock

aipel, T om

imimBe /e

MNegdcios

Toque no ecra para aplicar o tema Tema Vida Toque no ecra para aplicar o tema ao Tema Trabalho
ao ecra ASUS Today. ecra ASUS Today.
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O ASUS Launcher é um programa alternativo que lhe permite, de forma confortdvel e rapida, iniciar
aplicagbes, executar tarefas e alterar definices do dispositivo.

Para executar o AnyTime Launcher:

+  Prima atecla AnyTime Launcher A

Toque para adicionar uma aplicacéo a
lista de Programas Favoritos.
Toque para remover uma aplicacao da
lista de Programas Favoritos.

Toque para abrir a aplicacdo
seleccionada.

=+ | Adicionar

= | Remover

Iniciar Programas

Toque para abrir uma aplicacéo.

Utilize a tecla de navegacao para
seleccionar.

Toque para visualizar todas as
aplicagdes no dispositivo.



icones

Utilize a tecla de navegacgdo para se deslocar pelos icones seguintes para abrir a lista de aplicagdes ou os
contactos correspondentes.

Programas Favoritos: Permite-lhe adicionar os seus programas favoritos.

Programas Recentes: Exibe os programas abertos recentemente.

Contactos Favoritos: Permite-lhe adicionar os seus contactos favoritos.

Centro de Mensagens: Permite-lhe aceder a funcionalidade de Mensagens e visualizar
as chamadas ndo atendidas.

Internet: Permite-lhe utilizar as aplicagGes relacionadas com a Internet. .

Multimédia: Permite-lhe utilizar aplicagées de multimédia.

As Minhas Definices: Permite-lhe configurar as defini¢des do dispositivo.
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Utilizando a ferramenta de procura, pode procurar ficheiros e outros itens armazenados no dispositivo ou
no cartdo MicroSD externo. Pode procurar pelo nome do ficheiro ou por palavras localizadas em varias
aplicages incluindo o Calendério, Contactos, Excel Mobile, Word Mobile, Ajuda, Mensagens, Notas,
todos os dados e Tarefas. Pode também filtrar a procura a ficheiros maiores que 64 KB.

Para procurar um ficheiro ou item:

Toque em E > Programas > Procurar.

No campo Procurar, introduza o nome do ficheiro, palavra, ou outra informagé&o que deseja procurar.
No campo Tipo, seleccione o tipo de dados para ajudar a filtrar a procura.

Toque em Procurar. Os itens encontrados seréo listados em Resultados.

Na lista de Resultados, toque no item com a informagéo que necessita.

o > 0 np o~

Pode facilmente encontrar Ajuda para a utilizagdo de qualquer programa no dispositivo
Para obter ajuda acerca de um programa:

+  Apartir do ecra Hoje ou do programa, toque em E > Ajuda. Ira abrir uma pagina com ligagées a
tdpicos que explicam como utilizar o programa.



Capitulo 2

Introducao de dados

+ Utilizacao do Painel de introducéao
+ Escrever e desenhar no ecra
+ Gravacgao de voz

53



54

Ao iniciar uma aplicag@o ou ao seleccionar um campo que requer a introdugdo de texto,
de simbolos ou de numeros, o icone do Painel de introducdo aparece na barra de menus.
O Painel de introducdo permite-lhe seleccionar varios métodos para introducdo de dados,
incluindo: O teclado.

Com o teclado no ecrd, pode introduzir textos, simbolos, nimeros, ou outros caracteres especiais.
Para introduzir texto utilizando o teclado no ecra:

1. Numa aplicacéo que aceite entrada de dados pelo utilizador, toque na seta do Painel de Introducéo,
depois toque em Teclado.

2. Toque nas teclas do teclado no ecra para introduzir texto.

Para ampliar o teclado:

1. Prima a caneta sobre a seta do Painel de introducéao e depois prima a opgéo Opc¢ées.
2. Seleccione a opgao Teclado na lista Métodos de introdugéo.

3. Prima a caneta sobre a opcao Teclas grandes.



E possivel escrever ou desenhar directamente no ecré e ainda guardar notas na sua prdpria
letra. Se preferir utilizar a sua propria letra ou desenhos nas suas notas, deve definir o modo de
introducao para Escrever. Se preferir utilizar texto, defina o modo de introducéo para Introduzir.

Para definir o modo de introducao no Notas:

1.

2.
3.

Prima ﬁ > Programas > Notas.

Na lista Notas, prima Menu > Opgoes.

Na caixa Modo predefinido: prima a seta para baixo e seleccione uma das seguintes op¢ées:
» Escrever- se quiser desenhar ou introduzir texto manuscrito numa nota.

* Introduzir- se quiser criar uma nota digitada.

Defina as outras opgbes conforme as suas preferéncias.

Prima a tecla quando terminar.

Para escrever uma nota:

1.
2.

3.
4.

Prima ﬁ > Programas > Notas.

Na lista Notas, prima Novo.

Se definir o Modo predefinido para Introduzir, sera exibida uma pdgina em branco para inserir texto
dactilografado.

Se definir o Modo predefinido para Escrever, sera exibida uma pagina com linhas horizontais para
escrever texto manuscrito.

Pode também tocar em Menu e marcar/desmarcar a opcdo Desenhar para alternar entre 0s modos
introduzir e escrever.

Escreva/Desenhe no ecré.
Quando terminar, toque em para guardar a nota e voltar a lista de notas.
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A qualquer altura, quer o seu telefone esteja em modo de espera ou em modo activo, podera gravar com o seu
dispositivo ficheiros de som, de voz, ou adicionar uma gravagdo a uma nota.

Para criar um ficheiro de voz com o Notas:
1. Prima ﬁ > Programas > Notas.
2. Na lista Notas, prima Novo.

3. Se ndo conseguir ver a barra de ferramentas de gravacédo, prima Menu > Ver Barra de Ferramentas de
Gravacao.

4. Toque em E| para iniciar a gravagéo.
5. Coloque o microfone préximo da sua boca ou da origem do som.

6.Toque em [®] quando terminar a gravacdo. Serd exibido um icone de gravagédo de voz «{: ina nota. Pode
tocar em dllz para reproduzir a gravagéo de voz.

7. Prima .

Para adicionar um ficheiro gravado a uma nota guardada:
1. Prima ﬁ > Programas > Notas.
2. Na lista de notas, toque numa nota guardada para a abrir

3. Se néo conseguir ver a barra de ferramentas de gravagédo, prima Menu > Ver Barra de
Ferramentas de Gravacao.

4. Toque em E| para iniciar a gravagéo.
5. Coloque o microfone préximo da sua boca ou da origem do som.

6. Toque em [®] quando terminar a gravagdo. Serd exibido um icone de gravagdo de voz ¢j< ina nota.
Pode tocar em =< para reproduzir a gravagdo de voz.

7. Prima .



Capitulo 3

Sincronizacao do dispositivo

« Sincronizar o seu dispositivo
* Microsoft®ActiveSync
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E possivel sincronizar os dados no seu dispositivo com os dados no seu computador. Pode sincronizar
0 contelido e transferir dados entre o dispositivo e o computador utilizando o Microsoft® ActiveSync na
plataforma Windows XP™, ou o Windows Mobile Device Center na plataforma Windows Vista™.

NOTA: Para sincronizar na plataforma Windows Vista™, consulte o website do Windows Mobile Device Center
em http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

O ActiveSync™ permite-lhe sincronizar os dados no seu dispositivo com os dados no seu computador.
O ActiveSync permite-lhe também fazer a sincronizagdo através de uma rede sem fios ou de telemdvel
utilizando o Microsoft Exchange Server e desde que a sua operadora de telemdvel ou empresa utilize
o Microsoft Exchange Server com o Exchange ActiveSync. Ao fazer a sincronizacédo directa com o
Exchange Server, pode manter-se actualizado mesmo com o seu PC desligado.

Durante a sincronizagdo, o ActiveSync compara os dados do seu dispositivo com os dados no seu
computador ou no Exchange Server, e actualiza todos os dados com as alteragdes mais recentes.

Pode seleccionar e sincronizar dados nos seguintes locais e utilizando o ActiveSync:
+ Contactos
+ Calendério
« Correio electronico
* Tarefas



* Notas
+ Favoritos
* Ficheiros
+ Suporte de armazenamento
Pode também trocar dados entre o seu computador e o dispositivo sem fazer a sincronizagéo.

O ActiveSync encontra-se ja instalado no seu dispositivo no entanto, antes de poder sincronizar os dados
com o computador, terd de instalar primeiro o ActiveSync no computador. Instale o ActiveSync a partir
do CD da Microsoft incluido na embalagem do dispositivo. Pode transferir a versdo mais recente do
programa ActiveSync a partir de www.microsoft.com.

Apds a instalagdo do ActiveSync, configure uma relagdo de sincronizagéo entre o dispositivo e o
computador. O ActiveSync reconhece o dispositivo e transfere automaticamente as definicées de
sincronizagdo que tiver guardadas no mesmo.

Se quiser fazer a sincronizagdo do seu dispositivo utilizando o Exchange Server e através da sua
empresa ou fornecedor de servicos, obtenha o nome do Exchange Server, o nome de utilizador, a senha
e 0 nome de dominio junto do seu administrador de rede antes de abrir o Assistente de configuragdo da
sincronizagéo.

Para instalar e configurar o ActiveSync no seu computador:

NOTA: Certifique-se que instala o Microsoft ActiveSync 4.5 ou uma versdo posterior.

1. Introduza o CD da Microsoft incluido na embalagem do dispositivo na respectiva unidade.
2. Siga as instrug6es que aparecem no ecra.

3. Apds concluida a configuracdo, o Assistente de configuracéo da sincronizagéo é automaticamente
iniciado ao ligar o dispositivo ao computador. Siga as instru¢cées no ecra para concluir a
configuragdo com o assistente.
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4. Através do Assistente de configuracéo da sincronizagéo, pode:

+ Configurar uma ligagdo através do Exchange Server para fazer a sincronizagdo directa com
este. Obtenha junto do seu administrador de rede as informagGes necessarias.

« Criar uma relacéo de sincronizagdo entre o computador e o dispositivo.
5. Seleccione o tipo de informagdo que pretende sincronizar.

6. Apds concluir a configuragéo através do assistente, o ActiveSync/ Microsoft® Windows Mobile
Device Center faz a sincronizagdo automética do seu dispositivo. Pode desligar o dispositivo
ap6s concluida a operagédo de sincronizagao.

NOTA:
+ Aquando da ligagdo, o seu dispositivo é automaticamente sincronizado com o seu computador. O
ActiveSync faz a sincronizagdo sempre que € feita qualquer alteragéo quer no dispositivo quer no
computador.

N&o é possivel utilizar a WLAN para sincronizar a base de dados.

+  Consulte a ajuda do seu Windows® Mobile para mais informagées acerca da sincronizagdo com o
ActiveSync.

Aligagéo sem fios pode requerer equipamento adquirido separadamente (ex.: um router sem fios ou um
ponto de acesso)

Pode fazer a sincronizagdo entre o seu dispositivo e 0 computador utilizando o cabo mini-USB que vem
incluido na embalagem.

Para sincronizar o seu dispositivo por mini-USB:

1. Apds a instalagdo do ActiveSync no computador, ligue a ficha mini-USB ao conector ~ mini USB
existente na parte inferior do dispositivo.

2. Ligue a outra extremidade do cabo USB ao computador. Aquando da ligagéo, o ActiveSync faz a
sincronizagdo automatica do seu dispositivo.



NOTA: Assegure-se que o0 Bluetooth esta ligado no dispositivo e no computador.

Para sincronizar o dispositivo através de Bluetooth:

1.

@ o &~ w

Configure as definicées do ActiveSync e do Bluetooth no computador.

NOTA: Consulte a Ajuda do Microsoft® ActiveSync no computador para obter mais detalhes.

Ligue o dispositivo ao computador utilizando o Bluetooth.

NOTA: Consulte a sec¢do Utilizar o Bluetooth® neste guia para obter mais detalhes.

Na lista de dispositivos ligados, toque no nome do computador com o qual deseja sincronizar.
Seleccione ActiveSync, depois toque em Guardar.
Toque em para sair das definicdes do Bluetooth.

No dispositivo, toque em > Programas > ActiveSync > Menu > Ligar através de Bluetooth. O
dispositivo inicia a ligagdo ao computador.

Quando estiver ligado, toque em Sincronizar para sincronizar os dados.

NOTA: Os ficheiros multimédia, como ficheiros de musica e de video, podem apenas ser sincronizados através
de um cabo USB.

61



62

Para sincronizar o dispositivo com o Exchange Server:

1. Apartir do menu do ActiveSync, toque em Menu > Adicionar Origem do Servidor.

2. Introduza o enderego de e-mail, depois toque em Seguinte. Se preferir que o dispositivo detecte
automaticamente as definices do Exchange Server, marque a caixa de verificagdo

3. No campo Endereco do servidor, introduza o nome do servidor que estd a executar o Exchange
Server e toque em Seguinte. Se necessario, marque a caixa Este servidor requer uma ligagao

encriptada (SSL).

Introduza o seu nome, palavra-passe e dominio, depois toque em Seguinte.

Toque nas caixas para seleccionar os itens que deseja sincronizar com o Exchange Server.
Para alterar as definicGes de sincronizagéo disponiveis, seleccione um item e depois toque em
Defini¢goes. Toque em Concluir quando terminar.

6. Inicie o processo de sincronizacéo.

Definir a agenda de sincronizacao

Para definir a sincronizagédo com o
Exchange Server:

1. Apartir do menu do ActiveSync, toque
em Menu > Agenda.

2. Configure a agenda de acordo com as

suas preferéncias.

Alto

Baixo

Em roaming

Enviar mensagens

Seleccione um intervalo mais
curto na lista de Horas de mais
tréfego.

Seleccione a op¢éo Ao
receber itens ou um intervalo
mais longo na lista de Horas
de menos trafego.

Marque Utilizar definicoes
acima em roaming.

Marque Enviar/receber
quando eu clicar em Enviar.



Capitulo 4

Funcionalidades do telefone

« Utilizar o telefone

» Efectuar uma chamada

* Receber uma chamada

+ Opcoes durante uma chamada
* Filtro de Chamadas ASUS
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Pode utilizar o seu dispositivo tal como um telemdvel normal, para efectuar e receber chamadas de voz e
de video. Pode também manter um registo das chamadas efectuadas, ndo atendidas e recebidas, enviar
mensagens de SMS ou MMS, tomar notas enquanto fala, efectuara chamadas a partir dos Contactos e
copiar dados de um cartdo SIM inserido no seu dispositivo.

O teclado do telemdvel apresentado no ecra permite-lhe aceder e contactar facilmente os seus contactos
a partir das opgdes Contactos, Histérico de chamadas, Chamada de video e Telefone. Para aceder ao
teclado do telemdvel apresentado no ecrd, escolha uma das opgdes seguintes:

+  Toque em > Programas >Telefone.

+  Prima atecla Falar &

Pode continuar a utilizar outras funcionalidades mesmo depois de desligar a funcionalidade do telefone.
Para desligar a funcionalidade do telefone:

1. Toque no icone do sinal il , ou toque em E > Definicoes > Ligacoes, e toque em Gestor de
LigacGes Sem Fios.

2. Toque no icone Telefone.



Para ajustar o volume do telefone ou do dispositivo:
1. Toque em #{£ na barra de estado.

2. No menu de volume, pode:
. Mover o cursor para ajustar o volume do dispositivo ou do telefone.

+  Tocar em Ligar, Vibrar, ou Deslig. para alterar as definicoes do volume do sistema e do toque
de chamada.

Prima para cima para aumentar o volume.
Prima para baixo para diminuir o volume.

NOTA: Pode também premir botdo de volume no lado esquerdo do dispositivo para ajustar o volume.
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Pode fazer chamadas utilizando o teclado virtual. Pode também fazer chamadas directamente a partir
das opgdes Contactos, Registo de Chamadas ou Marcacéo Répida.

Ligar através do teclado do telefone
Efectuar chamadas através do teclado do telefone:
1. Toque em E > Programas > Telefone ou prima ®—* para iniciar o teclado do telefone.

2. Toque no nimero ou escolha um contacto ou um nimero recentemente marcado, na lista que esta
acima do teclado do telefone. Se tocou no nimero errado, toque em para apagar o nimero
para a esquerda.

3. Prima == para efectuar a chamada.
4. Quando terminar, prima ™™ para terminar a chamada.



Funcionalidades do teclado do telefone

G—Seta Retroceder
Ei_ Contactos
125 Apacer 'Blan_Lee' e —4_
el o s Registo de Chamadas
1 2 abc 3 def
4 ghi 5 Jkl 6 mno
7 pars 8 tuw 9 WHYZ
* 0- #
Toque para mostrar/ocultar o teclado Toque para exibir o Menu

—— Exibe o estado da chamada actual

00:01

Toque para colocar a chamada sem som/com
som

Toque para exibir a lista de Contactos

X

Sem sol

1l / % Toque para colocar uma chamada em espera
Reter

Chunghwa
0228943447
Ligado:
. . . -
Toque para ligar/desligar o altifalante —— 4.:
Altif. Lig.
Toque para tomar notas ——

B
;> ——— Toque para exibir o Registo de Chamadas

Nota Contactos | Reg. Cham.
Toque para mudar entre o teclado e o _M_ Toque para exibir o Menu
ecra de estado da chamada
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Ligar a partir dos Contactos
Fazer chamadas a partir da opcéo Contactos
1. Prima a tecla de funcdo direita no ecré Hoje e depois prima Contactos.
2. Utilize um dos procedimentos seguintes para fazer uma chamada:
+ Toque no nome do contacto e depois toque em Chamar.
+ Toque no nome do contacto e depois prima =—a.
+  Pode também tocar e manter premido o contacto e, a partir do menu de atalhos, tocar em
Chamar Trabalho, Chamar Residéncia, ou Chamar Madvel.

+ Toque em Introduza um nome... e depois digite 0 nome ou numero para onde quer ligar, a partir
dos Contactos. Prima ®—= para marcar o item realgado.

Ligar a partir do Historico de Chamadas

O seu dispositivo permite-lhe verificar os registos das suas chamadas, como as perdidas, as recebidas
ou as efectuadas.

Efectuar uma chamada através da lista do Histérico de Chamadas:
1. Para exibir o Registo de Chamadas, pode:

+  Toque em E > Programas > Telefone, depois toque em Menu > Registo de Chamadas.
+  Apds efectuar uma chamada, toque em i




O ecré do Histdrico de Chamadas exibe os seguintes separadores:

3.

. _u_,l (predefinido): Exibe todas as chamadas efectuadas, recebidas ou perdidas.

+} : Exibe todas as chamadas perdidas.

. ’\T: Exibe todas as chamadas que efectuou.

" : Exibe todas as chamadas que recebeu.

Vi percorrendo até ao contacto ou telefone desejado e depois toque em Chamar ou prima =—as.

Toque em Menu para fazer outras tarefas, tais como guardar, na sua lista de contactos, a informagéo
de contacto de alguém ou enviar uma mensagem de texto a alguém que Ihe estd a ligar.

Prima ™™ para terminar a chamada.

Efectuar chamadas utilizando a Marcacéo Inteligente

A funcionalidade de Marcag&o Inteligente permite-lhe encontrar um contacto mais rapidamente. Introduza
as primeiras letras do contacto que deseja chamar. O seu dispositivo faz corresponder rapidamente
essas letras com a lista de Contactos e exibe as possiveis correspondéncias.

Para utilizar a Marcacéo Inteligente:

1
2
3.
4

No teclado do telefone, introduza as primeiras letras do nome do contacto.
Na lista exibida, toque no contacto que deseja chamar.
Prima =—=,

Para terminar a chamada, prima =™ .
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Efectuar chamadas utilizando a Marcacao Rapida

A funcionalidade de Marcagdo Rapida permite de, forma répida e confortével, efectuar chamadas
para numeros marcados frequentemente. Pode atribuir de 2 a 99 entradas de marcacéo rapida.

Para criar uma entrada de Marcacdo Rapida:

1. Assegure-se que a entrada que deseja criar estd ja na lista de Contactos.
Toque em Contactos no ecrd ASUS Today.

Toque no numero do contacto que deseja adicionar a lista de marcagéo rapida. Depois toque em
Menu > Adicionar @ Marcacéao Rapida...

Edite 0 nome e numero e seleccione uma tecla numérica para esse contacto.
Toque em [ quando terminar.

Para efectuar uma chamada para um nimero de Marcacéo Répida:

1. Toque em > Programas > Telefone. Toque e mantenha tocada a tecla numérica atribuida ao
contacto que deseja chamar.

2. Paraterminar a chamada, prima —™ .

Para eliminar uma entrada de Marcacao Rapida:

1. Toque em [g > Programas > Telefone > Menu > Ver > Marcagéo Rapida.
2. Toque no contacto que deseja eliminar da lista de marcagéo rapida, depois toque em Eliminar.

3. Toque em Sim na mensagem de contexto.



Efectuar chamadas utilizando o Comando de Voz

Para efectuar uma chamada utilizando o Comando de Voz:

H w0

Toque em E > Programas > Voice Commander (Comando de Voz).
Depois o dispositivo pede-lhe que diga o comando de voz.

Diga claramente “Chamar” e depois 0 nome a chamar da lista de Contactos.
Diga “Sim” ou “N&o” depois da pergunta de confirmagéo.

Se disser “Sim”, a aplicagdo ird marcar o nimero. Caso contrario, ird voltar ao menu de Comando
de Voz.

Diga “Adeus” ou toque em para sair do Comando de Voz.

NOTAS:

+ Para utilizar o Comando de Voz enquanto utiliza um auricular, prima o botdo para atender* no auricular,
depois siga as instrugbes anteriormente fornecidas. (* O botdo para atender pode néo estar disponivel em
alguns modelos de auriculares.)

+ Alguns idiomas podem néo suportar a funcionalidade de Comando de Voz.

Para personalizar o comando de voz:

1.
2.

Toque em > Defini¢6es > separador Pessoal > Config. do Voice Commander.
Configure o Comando de Voz de acordo com as suas preferéncias.

Consulte o centro de Ajuda do seu dispositivo para obter mais detalhes.

Para exibir o centro de Ajuda, toque em E > Ajuda.

Toque em quando terminar.
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As chamadas para o nimero do servico de emergéncia podem ser feitas em quaisquer circunstancias,
mesmo que tenha bloqueado o cartdo SIM.

Efectuar uma chamada de emergéncia
Digite 0 numero de emergéncia apropriado a sua localizagdo e prima =—=.

Efectuar uma chamada internacional:

1. Toque e mantenha premido no teclado, para digitar um sinal de mais (+).

2. Digite o nimero de telefone completo, composto pelo cddigo do pais, o cddigo da area e o nimero
de telefone e depois prima =—=.

Ao receber uma chamada, € apresentada uma mensagem que lhe d& a escolher entre atender ou rejeitar
a chamada recebida.

Para atender ou rejeitar uma chamada recebida:
+  Para atender uma chamada prima a caneta sobre a opcédo Responder, ou prima =—=.
+  Para rejeitar uma chamada recebida, prima a caneta sobre a opgédo Ignorar ou prima =" .

SUGESTAO: Prima prolongadamente ™—* para alternar do modo de receptor para o modo de altifalante.

Para terminar uma chamada:

+  prima =—".



Opcodes durante uma chamada

As possiveis opgoes de menu durante uma chamada estdo listadas na tabela abaixo. Algumas dessas

opgoes estdo disponiveis apenas quando existem multiplas chamadas activas.

OPCAO DE MENU EM DESCRICAO

CHAMADA

Espera Coloca a chamada activa em espera. Pode também premir =—=
durante uma chamada activa para a colocar em espera.

Atender Activa a chamada que estd em espera. Pode também premir
=—# para activar a chamada que estd em espera.

Sem som Desliga o microfone para a chamada activa (pode ouvir o autor
da chamada sem ser ouvido).

Som Volta activar o microfone para a chamada activa.

Altifalante Ligado/Desligado

Activa/desactiva o altifalante.

Ligar/Desligar o Maos-livres

Liga a funcionalidade méos-livres. Pode também premire _
Ir_nanter premido == para ligar/desligar a funcionalidade maos-
ivres.

Conferéncia

Junta todas as chamadas activas se subscreveu esse servico.

Colar

Cola o nimero de telefone que copiou nas suas mensagens,
notas, ou contactos no ecré do telefone em vez de o introduzir
manualmente.

Ver Contactos

Abre a lista de Contactos.

Guardar em Contactos

Guarda o nimero do autor da chamada na lista de Contactos.

Criar Nota

Permite-lhe criar uma nota durante uma chamada activa.

Registo de Chamadas

Abre a lista de Registo de Chamadas.

Marcacédo Répida

Abre a lista de Marcagdo Répida.

Opcoes

Abre as definicdes do telefone.
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Para atender outra chamada:

] . .
1. Toque em para colocar a primeira chamada em espera e atender a segunda chamada.
2. Para terminar a segunda chamada e voltar a primeira, prima ™ .

Para colocar uma chamada em espera e efectuar outra:

] . .
+  Toque em para colocar a primeira chamada em espera e efectuar outra chamada. Quando
terminar a segunda chamada, prima ™= para voltar a primeira chamada.

Para comutar entre chamadas:
. ]
+ Para comutar entre chamadas, prima .

Para configurar chamadas muiltiplas:
Com muiltiplas chamadas em curso, toque em Menu > Conferéncia.



O Filtro de Chamadas ASUS é um utilitario que Ihe permite controlar todas as chamadas recebidas.
Utilizando este utilitario, pode gerir uma lista de nimeros de telefone a partir da lista de Contactos,
registo de chamadas, registo de mensagens, ou qualquer outro nimero de telefone néo listado que
deseje aceitar ou rejeitar.

O menu de atalhos permite-lhe confortavelmente activar a lista Aceitar ou Rejeitar.
Para iniciar o menu de atalhos:

+  Toque em ﬁ > Programas > Hoje > Filtro de chamadas.
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A lista Aceitar permite-lhe seleccionar numeros de telefone que deseja aceitar. As chamadas que ndo
estejam incluidas na lista Aceitar serdo automaticamente rejeitadas.

%% | Filtro de chamadas 5 T oK

Lista Aceitar ~
List. Aceit. tudo -

it tudo

05

Reg. chamadas

andrirno

[Move nimero

[Ne REmetente Mersagem
lcimera de MMS

Para adicionar itens a lista Aceitar:

1. No menu do Filtro de Chamadas ASUS,
seleccione Editar.

Activar

Seleccione Lista Aceitar na caixa da lista Editar.

Seleccione a origem dos dados. Pode obter dados
a partir dos Contactos, Registo de chamadas,
Numero do remetente de mensagem, ou pode
adicionar um numero ndo listado e introduzir
novos numeros.

List. cait. tudo

rH| ] T

Concluido E Menu

4. Apartir da origem dos dados, seleccione um item
e depois toque em Adicionar ou para
adicionar um novo item a lista Aceitar.

%% |Filtro de chamadas ¢ £ 4¢ ok

5. Toque em |l para sair.

Contactos -
L 1
. . . . Derda, Ewa
Para remover itens da lista Aceitar, seleccione um 45670
contacto da lista Aceitar e toque em Remover ou I O

) [

List. Aceit. Cont.

<1 I I3

Concluida™ 2 Menu



A lista Rejeitar permite-lhe seleccionar nimeros de telefone que deseja rejeitar. As chamadas recebidas
que estejam na lista Rejeitar serdo rejeitadas.
w T (4 g £ oK

Lista Aceitar -
List. Aceit. tudo -

List. t. tuco

Para adicionar itens a lista Rejeitar:

Activar

1. Toque em E > Programas > Hoje > Filtro de
chamadas.

ICor 5

Req. chamadas

lAndnimo

[Movo ntirnero

INo Remetante Mensagem
lMcimera de MMS

2. Seleccione Lista Rejeitar na caixa da lista
Editar.

3. Seleccione a origem dos dados. Pode obter
dados a partir dos Contactos, Registo de
chamadas, Numero do remetente de mensagem,
ou pode adicionar um numero néo listado e
introduzir novos numeros.

List. Aceit. tuda

| i T

Concluido E Menu

4. Apartir da lista (ex.: Contactos), seleccione um
item e depois toque em Adicionar ou ey
para adicionar um novo item a lista Rejeitar.

lok! ; L

5. Toque em |l para sair. —

4 45678’

Para remover itens da lista Rejeitar, seleccione L L |

um contacto da lista Rejeitar e toque em
Remover ou

Concluido E Menu
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Capitulo 5

Mensagens

* Mensagens de e-mail
+ SMS encadeado

* Mensagens MMS

« Windows® Live

79



80

Antes de poder enviar e receber mensagens de e-mail, é necessario que configure uma conta de e-mail
que tenha com um Fornecedor de Servicos de Internet (ISP) ou uma conta a qual aceda utilizando

uma ligagdo VNP (tipicamente uma conta no trabalho). Pode enviar mensagens de e-mail através da
sincronizagéo ou ligando directamente a um servidor através do fornecedor de servigos de Internet ou
uma rede empresarial.

NOTA: Antes de configurar um endereco de e-mail no dispositivo, deve ter uma conta de Internet ou de e-mail.

Para configurar uma conta de e-mail:

1. Toque em E > Mensagens > Configurar Correio.
2. Introduza o seu Endereco de correio electronico e Palavra-passe, depois toque em Seguinte.

NOTA: Por predefinicéo, o dispositivo tenta automaticamente obter as definicbes de e-mail a partir da Internet,
particularmente para contas de e-mail na Internet como as do Yahoo ou do Hotmail.

3. Se deseja introduzir manualmente as suas definicbes de e-mail, desmarque a caixa Tentar obter
definicoes de correio automaticamente a partir da Internet. Caso contrario, toque em Seguinte.

NOTA: Obtenha as informagées do servidor de e-mail junto do seu fornecedor de comunicagées moveis.

4. Introduza O seu nome e Nome da conta a apresentar, depois toque em Seguinte.



5. Na lista pendente, seleccione o intervalo de tempo para enviar/receber automaticamente as
mensagens de e-mail. Se deseja ver mais definices de transferéncia, toque em Rever todas as
definices de transferidas, e seleccione as suas definicdes de transferéncia preferidas.

6. Quando terminar, toque em Concluir.

Gerir contas de e-mail

Ver uma lista de contas

Toque em E > Mensagens. E exibida uma lista de contas com
0 nimero de mensagens n&o lidas na caixa de entrada de cada
conta exibido entre parénteses.

Enviar/receber mensagens
de e-mail

Toque em ﬁ > Mensagens. Seleccione a conta de e-mail na
Internet para a qual deseja enviar e receber mensagens e toque
em Menu > Enviar/Receber. Para parar esse processo, toque em
Menu > Parar Enviar/Receber.

Eliminar uma conta

Toque em E > Mensagens. Seleccione uma conta e toque em
Menu > Eliminar.

Trocar de conta

Com uma conta aberta, toque em Menu > Ir para, depois toque
na conta para a qual deseja trocar.

Alterar as op¢des de uma
conta

Toque em E > Mensagens. Seleccione uma conta e toque em
Menu > Opcbes e seleccione o tipo de opgao que deseja alterar.

Toque em quando terminar.
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Enviar uma mensagem de e-mail:

1
2.
3.
4

Toque em E > Mensagens.
Toque numa conta de e-mail.
Toque em Menu > Novo.

No campo Para: , introduza o ndmero de telemdvel ou o endereco de e-mail da pessoa para a qual

deseja enviar a mensagem ou toque em Menu > Adicionar Destinatario para seleccionar a partir da
lista de Contactos.

NOTA: Se enviar uma mensagem para mais do que um destinatario, separe-os com ponto e virgula (;).

Escreva a mensagem no campo de texto da mensagem.
Quando terminar, toque em Enviar .

NOTA: Se estiver a trabalhar off-line, as mensagens de e-mail serdo guardadas na pasta de Saida e enviadas
na préxima vez que se ligar.




lInserir uma imagem/voz
nota/ficheiro numa mensagem de
e-mail

Enquanto estiver a compor a mensagem, toque em Menu >
Inserir > Imagem / Nota de Voz / Ficheiro.

Definir a prioridade, seguranga,
permissao e idioma de uma
mensagem de e-mail

Enquanto estiver a compor a mensagem, toque em Menu >
Opcoes de Mensagem.

Cancelar uma mensagem

Enquanto estiver a compor, toque em Menu > Cancelar
Mensagem.

Guardar uma mensagem

Enquanto estiver a compor, toque em Menu > Guardar em
Rascunhos.

Eliminar uma mensagem

Com a mensagem que deseja eliminar seleccionada, toque em
Eliminar.

Mover uma mensagem para outra
pasta

Com a mensagem que deseja eliminar seleccionada, toque

em Menu > Mover. Desloque-se para a nova pasta e prima
Seleccionar.

Ordenar mensagens

Em qualquer ecré da conta, toque em Menu > Ferramentas >
Ordenar por, e seleccione o método desejado.

Inserir uma assinatura

Em qualquer ecré da conta, toque em Menu > Ferramentas >
Opcoes > Assinaturas.

Alterar as op¢es das mensagens

Em qualquer ecré da conta, toque em Menu > Ferramentas >
Opcoes.

Transferir mensagens de e-mail
Utilize as Mensagens para enviar e receber mensagens de e-mail numa de duas formas:
Sincronize as mensagens de e-mail com o Microsoft Exchange ou o Microsoft Outlook no seu

computador.

Envie e receba mensagens de e-mail ligando directamente a um servidor de e-mail através de um
Fornecedor de Servigos de Internet (ISP) ou de uma rede.
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Sincronizar mensagens de e-mail

Pode incluir as mensagens de e-mail como parte do processo geral de sincronizagdo. Em Windows® XP,
é necessario activar a sincronizagdo de correio no Microsoft® ActiveSync. Para obter mais informagées
acerca de como activar a sincronizagdo de correio, consulte a ajuda do ActiveSync online. Em Windows®
Vista, pode sincronizar as suas mensagens de e-mail através do Windows® Mobile Device Center.

NOTAS:

* Para sincronizar na plataforma Windows Vista™, consulte o website do Windows® Mobile Device Center em
http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

* Para ligar directamente a um servidor de e-mail, consulte a secgdo Sincronizar com um Exchange Server
deste guia.




Gerir pastas

Cada conta de e-mail tem um conjunto de cinco pastas: ltens Eliminados, Rascunhos, Caixa de
entrada, Caixa de saida, e ltens enviados. Estas pastas armazenam as mensagens que envia e recebe
através da conta. Pode mover uma mensagem para uma pasta diferente dentro da mesma conta.

Ver o conteudo das pastas de

Toque em E > Mensagens. Seleccione a conta que deseja
mensagens

ver. Toque em Menu > Ir para > Pastas e seleccione a pasta
que deseja ver.

Mover uma mensagem para uma

pasta diferente Toque em E > Mensagens. Seleccione a conta com

a mensagem que deseja mover. Desloque-se para a
mensagem que deseja mover e toque em Menu > Mover.
Seleccione a pasta para a qual deseja mover a mensagem.
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O seu dispositivo organiza as suas mensagens SMS, de um simples contacto ou nimero numa
sequéncia unica de conversagéo, tornando-lhe mais facil acompanhar o fluxo de mensagens e enviar
as respostas apropriadas.

Para escrever e enviar uma mensagem SMS encadeada:
1. Toque em E > Mensagens > Mensagens de Texto > Menu > Novo.

2. Digite o nimero de telefone do seu destinatdrio ou toque em Para: para seleccionar um
destinatario a partir da sua lista de Contactos. Separe os multiplos destinatérios por um ponto e
virgula (;).

Digite a sua mensagem.
Quando tiver terminado, toque em Enviar para enviar a mensagem.

NOTA: Quando o destinatério responder a sua mensagem, o seu dispositivo exibe a lista de mensagens,
facilitando o seguimento da conversa com o seu destinatario.




O Sistema de Mensagens Multimédia (MMS) permite o envio de mensagens de texto com multiplos
diapositivos. Cada diapositivo pode incluir uma imagem, video, dudio, ou texto. As mensagens MMS séo
enviadas por GPRS para contas de e-mail ou outros dispositivos portéteis com capacidade de recepgao
de MMS.

NOTAS:

* E necessdrio que subscreva os servigos de GPRS e MMS do seu fornecedor de servigos antes de poder
enviar e receber mensagens MMS. Pergunte ao seu fornecedor de servigos como activar a funcionalidade
MMS. Apenas os telemodveis que tenham a funcionalidade MMS podem enviar/receber mensagens MMS.

* Dependendo do servigo que subscreve, poderd ou ndo enviar e receber mensagens MMS para utilizadores
que utilizam uma rede mével diferente.

Para aceder ao MMS:
+ Toque em E > Mensagens > MMS.
+  Depois de tirar uma foto ou gravar um clip de video, toque em Menu > Enviar.

1. No menu principal de MMS, toque em Menu > Ferramentas > Op¢ées.
2. Na lista de contas, toque em MMS.

87



3. No separador Definicées do MMSC, seleccione na lista o seu Fornecedor de Servigos de Internet.
Toque em Editar para aceder a configuragdo do Centro de Servico de Mensagens Multimédia
(MMSC).

NOTA: Contacte o seu fornecedor de servicos para obter os detalhes da configuragéo.

Para enviar uma mensagem MMS:

1. Toque em E > Mensagens > MMS > Menu > Novo.

2. No campo Para: , introduza o nimero de telemdvel ou o0 endereco de e-mail do destinatério. Pode
introduzir utilizando o teclado do telefone ou tocando em Menu > Adicionar destinatario para
seleccionar entre os seus Contactos. Se tiver mais do que um destinatario, separe-os com ponto e
virgula (;).

No campo Assunto, introduza o assunto da mensagem.

Toque no campo Introduzir imagem/video.

Toque para seleccionar uma imagem ou um clip de video exibido em miniatura.

Toque no campo Introduzir audio.

N o o &~ w

Toque para seleccionar o clip de dudio que deseja anexar, depois toque em Seleccionar.

NOTA: Né&o podera anexar um ficheiro de dudio a um diapositivo com um clip de video.

Toque no campo Introduzir texto e escreva a sua mensagem.
Toque em Enviar para enviar a mensagem.



Atabela seguinte assume que o utilizador esté no ecrd de mensagens MMS.

Copiar a mensagem para outros
destinatarios

Utilizando a caneta, mova a barra de deslocamento para
exibir o campo Cc. Introduza o numero de telemdvel ou

0 e-mail do destinatdrio ou toque em Menu > Adicionar
destinatario para seleccionar um destinatario na sua lista de
Contactos.

Ocultar a informacéo de contacto
de um destinatario

Utilizando a caneta, mova a barra de deslocamento para
exibir o campo Bcc. Introduza o nimero de telemdvel ou

0 e-mail do destinatdrio ou toque em Menu > Adicionar
destinatario para seleccionar um destinatario na sua lista de
Contactos.

Ocultar a informagéo do remetente

Toque em Menu > Opc¢des > Opcdes de envio. Marque a
caixa Ocultar remetente.

Criar uma mensagem MMS a
partir de um modelo

Toque em Menu > Modelo > Novo a partir de modelo para
compor uma mensagem utilizando um modelo predefinido.

Criar um modelo de mensagem
MMS

Crie uma mensagem ou abra uma mensagem existente e
toque em Menu > Modelo > Guardar como modelo.

Adicionar texto predefinido ou
utilizado frequentemente a uma
mensagem

No campo de texto, toque em Menu > O meu texto.
Seleccione o texto que deseja adicionar.

Editar uma mensagem predefinida

No campo de texto, toque em Menu > O meu texto > Editar
as minhas mensagens de texto.

Pedir relatdrio de leitura da
mensagem

Toque em Menu > Opgdes > Opcdes de envio. Marque a
caixa Relatdrio de leitura.

Pedir relatorio de entrega da
mensagem

Toque em Menu > Opgdes > Opcdes de envio. Marque a
caixa Relatorio de entrega.
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O Windows?® Live oferece um conjunto de servigos incluindo e-mail, mensagens e a pesquisa reune todas
as suas necessidades online. Com o Windows® Live, pode facilmente fazer o seguinte no seu dispositivo:

+ Aceder a sua conta no Hotmail, MSN, ou Microsoft Exchange e enviar ou receber mensagens de
e-mail.

+ Iniciar um chat com os seus amigos que estdo online.

+  Efectuar pesquisas na Internet utilizando o motor de pesquisa do Windows® Live.

Para utilizar o Windows® Live, é necessario que tenha uma conta Passport. Se tiver uma conta do Hotmail®
ou do MSN®, ja tem uma conta Passport. Depois de obter uma conta Microsoft® Passport ou Microsoft®
Exchange Server, estd pronto para configurar a sua conta.

NOTA: E necessério que ter uma conta Microsoft® Passport para utilizar a aplicagdo Windows Live®. Se ndo tem
uma conta passport, vd a www.passport.com para obter uma.

Para iniciar a sessao no Hotmail®:

1. Toque em E > Programas > Windows Live.

2. No ecra de acesso ao Windows Live, toque em Iniciar sessdo em Windows Live para entrar na

sesséo de configuragdo do Windows Live.

3. Toque em Aceitar, depois introduza o endereco de e-mail e palavra-passe da sua conta do Hotmail®.



4.
5.

6.

Seleccione Guardar palavra-passe e toque em Seguinte.

Toque nas caixas para mostrar ou ocultar os itens do Windows” Live no ecra Hoje, depois toque em
Seguinte.

Seleccione os itens que deseja sincronizar no seu dispositivo, depois toque em Seguinte. Aguarde
alguns instantes até que o processo de sincronizagdo termine.

Na préxima vez que iniciar a sessdo no Windows® Live, o seu nome de utilizador e a palavra-passe
serdo exibidos.

Para iniciar e terminar a sessdo no Windows® Live Messenger:

1.

2.
3.
4

Defina o endereco de e-mail e a palavra-passe no Windows® Live.

Depois de configurar a sua conta, toque em > Programas > Messenger.
No ecra principal do Windows® Live Messenger, toque em Iniciar sesséo.
Para terminar a sessdo, toque em Menu > Terminar sessao.

NOTA: Se ndo terminar a sessdo na aplicacdo Windows® Live Messenger, ira continuar ligado. Isso pode
resultar em custos adicionais cobrados pelo seu fornecedor de servigos.
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Funcionalidades comuns do Windows® Live Messenger

Adicionar um contacto

Toque em Menu > Adicionar novo contacto, e siga as
instrucées no ecra.

Eliminar um contacto

Seleccione o contacto a eliminar e toque em Menu > Opgées
de Contacto> Remover Contacto.

Enviar uma mensagem instantanea

Seleccione o destinatario com o qual deseja conversar e
toque em Enviar MI. Escreva a sua mensagem e toque em
Enviar.

Adicionar outras pessoas a
conversa

Numa sessédo de conversa, toque em Menu > Opgdes >
Adicionar participante, depois seleccione um contacto e
toque em Adicionar.

Mudar para outra sesséo de
conversa

Na lista de conversas activas exibida no fundo do ecra, toque
no nome do contacto com o qual deseja conversar.

Voltar a lista de contactos

Toque em &4 no fundo do ecra.

Terminar uma sessao de conversa

Numa sessdo de conversa, toque em Menu > Terminar
conversa.

Ver todos os que estdo a conversar

Numa sessédo de conversa, toque em Menu > Opgoes > Ver
participantes.

Bloquear alguém na sua lista de
contactos do Messenger para que
nao o0 possa ver ou contactar

Na lista de contactos do Messenger, seleccione o0 nome
do contacto. Toque em Menu > Opg¢des de contacto >
Bloquear contacto. O contacto ndo podera mais ver o seu
estado ou enviar-lhe mensagens.




Desbloquear um contacto Na lista de contactos do Messenger, seleccione 0 nome
do contacto. Toque em Menu > Opg¢des de contacto >
Desbloquear contacto.

Alterar o estado Acima da lista de contactos do Messenger, toque no seu
nome, depois toque numa descri¢ao de estado a usar.
Ou toque em Menu > Alterar estado, depois toque numa
descricao de estado.

Enviar um clip de voz Toque em Clip de voz numa sesséo de conversa para gravar,
depois toque em Enviar.

NOTAS:
+ Se o seu fornecedor de servigos de Internet (ISP) permite apenas uma ligacdo de Nome do Ponto de
Acesso (APN) de cada vez, pode encontrar alguns problemas quando utilizar o Windows Live Messenger
a0 mesmo tempo que utiliza outras aplicagdes relacionadas com a Internet.

+ Recomendamos que feche o Windows Live Messenger antes de activar qualquer aplicagdo que requer uma
ligagdo a Internet, como o Internet Explorer, MMS ou o Leitor streaming.
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Capitulo 6

Organizar a sua vida

- Utilizar os Contactos
- Utilizar o Calendario
- Utilizar tarefas

95



96

Os Contactos contém uma lista de informacGes de contacto tais como os numeros de telemdvel e de
trabalho e os enderecos de e-mail. Utilizando o Bluetooth® no dispositivo, pode partilhar de forma rapida
as informagdes dos Contactos com utilizadores de outros dispositivos. Se utiliza o Outlook no seu
computador, pode sincronizar os Contactos entre o dispositivo e o computador.

Para visualizar a lista de Contactos, escolha uma das seguintes opgées:

+ No ecrd Haie_toque em Contactos.
+  Toque em > Contactos.

+No ecrd Hoje, toque em Contactos.

Alista de contactos exibe os nomes alfabeticamente. Ao lado do nome na lista de contactos existe uma
abreviatura para 0 método de comunicacéo predefinido, como o numero de telefone do trabalho (w) ou

o ndmero de casa (h). O seu dispositivo define automaticamente o nimero de telemdvel de um contacto
como o nimero predefinido.

Se existirem nimeros de telefone armazenados no cartdo SIM, essas entradas seréo exibidas no final da
lista, com um icone do cartdo SIM a seguir ao nome.

Criar um novo No ecra Hoje, toque em Contactos > Novo > Contacto Outlook. Introduza

contacto no as informacdes do novo contacto e toque em &

dispositivo

Criar um novo No ecré Hoje, toque em Contactos > Novo > Contacto SIM. Introduza as

contacto no cartdo informagdes do novo contacto e toque em [fj.

SIM NOTA: Pode apenas armazenar um nimero de telefone para um contacto
SIM.




Editar a informacéo
de um contacto

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto que deseja chamar

e utilize a caneta para se deslocar para o nimero pretendido e toque em
Chamar.

Para ligar a um
contacto a partir da
lista de contactos

No ecrd ASUS Today, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual

deseja enviar uma mensagem de texto e desloque-se até ao numero. Toque
em Enviar mensagem de texto.

Enviar uma
mensagem de texto
para um contacto

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja
enviar uma mensagem de texto e desloque-se até ao numero. Toque em
Enviar mensagem de texto.

Enviar uma
mensagem MMS
para um contacto

No ecra Hoje, toque em Contactos. Seleccione o contacto para o qual
deseja enviar uma mensagem MMS e toque em Menu > Enviar MMS.

Transmitir a
informacédo de um
contacto para outro
dispositivo

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para transmitir
e deslogue-se até ao numero. Toque em Menu > Enviar contacto >
Transmitir. Toque no nome do dispositivo para enviar.

Localizar um
contacto pelo nome

No ecra Hoje, toque em Contactos. Se néo estiver na vista por Nome, toque
em Menu > Ver por > Nome. Introduza as primeiras letras do nome do
contacto até que o contacto seja exibido.

Localizar um No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque em Menu > Ver por > Empresa.
contacto pela Toque na empresa para visualizar todos os contactos da mesma.

empresa

Localizar um Na lista de Contactos, toque em Menu > Filtrar. Seleccione a categoria

contacto utilizando
um filtro

do filtro. Para exibir novamente todos os contactos, seleccione Todos os
contactos.

Atribuir um sinal
de toque para um
contacto

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja
atribuir um sinal de toque personalizado. Toque em Menu > Editar e
desloque-se para Sinal de toque. Toque em Sinal de toque e seleccione um
sinal de toque, depois toque em [

NOTA: Apenas pode atribuir um sinal de toque para contactos que estejam
na lista de Contactos Outlook.
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Adicionar uma

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja

imagem a um adicionar uma imagem. Toque em Menu > Editar e desloque-se para
contacto Imagem. Toque em Seleccionar uma imagem... e toque numa imagem, ou
seleccione Camara e tire uma fotografia a utilizar.
NOTA: Apenas pode atribuir uma imagem para contactos que estejam na
lista de Contactos Outlook.
Enviar a sua No ecré Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja
localizagdo enviar a sua localizagéo, depois toque em Menu > Enviar a minha
aproximada localizacao.
Localizar um

contacto no Google
Maps

No ecra Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto que deseja localizar,
depois toque em Menu > Localizar no Google Maps...

NOTA: Para mais informagées acerca do Google Maps, consulte a seccdo Google Maps Mobile no Capitulo 13.




+Para iniciar o Gestor de SIM, toque em

O Gestor de SIM permite-lhe gerir os seus contactos armazenados no cartdo SIM.

> Programas > Gestor SIM.

Criar um novo contacto
no cartdo SIM

Toque em Novo e depois introduza o nome do contacto e o nimero de
telefone. Toque em Concluido quando terminar.

Seleccionar/desmarcar
todos os contactos no
cartdo SIM

Para seleccionar todos os contactos no cartdo SIM, toque em Menu
> Seleccionar tudo. Para desmarcar todos os contactos, toque em
Menu > Desmarcar tudo.

Copiar uma entrada de
contacto do cartdo SIM
para a lista de Contactos
Outlook no dispositivo

Seleccione um contacto que deseja copiar. Toque em Menu > Copiar
para Contactos, depois toque em OK para confirmar.

Copiar uma entrada
da lista de Contactos
Outlook no dispositivo
para o cartdo SIM

Toque em Menu > Copiar Contactos para cartao SIM, depois toque
numa contacto que deseja copiar para mostrar todos os nimeros
desse contacto. Toque no nimero pretendido, ou seleccione o nimero
e toque em Seleccionar.

Eliminar um contacto no
cartdo SIM

Seleccione o contacto que deseja eliminar, depois toque em Menu >
Eliminar. Na mensagem de confirmagéo, toque em Eliminar.

Chamar ou editar um
contacto

Toque e mantenha tocado o contacto que deseja chamar ou editar,
depois toque em Marcar ou Editar.
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Utilize o Calendario para marcar compromissos, incluindo reuni6es e outros eventos. Os seus
compromissos para o dia podem ser exibidos no ecrd Hoje. Pode também definir o Calendario para
lhe lembrar dos seus compromissos. Se utiliza 0 Outlook no seu computador, pode sincronizar os
compromissos entre o dispositivo e o computador.

Para abrir o programa Calendario, escolha uma das seguintes opcées:

+ Toque em E > Calendario.

+ No ecré Hoje, toque em .

Para agendar um compromisso:
1. Toque em E > Calendario.
Toque em Menu > Novo compromisso.

Introduza a informagéo do compromisso.
Para agendar um evento para todo o dia, em Todo o Dia, seleccione Sim.

4. Toque em

Agendar um
compromisso recorrente

Seleccione o compromisso e toque em Menu > Editar. V& até Ocorre e
seleccione uma das opg¢des.

Eliminar um
compromisso

Seleccione o compromisso a eliminar e toque em Menu > Eliminar
compromisso.

Transmitir um
compromisso

Seleccione o compromisso a transmitir e toque em Menu > Transmitir
compromisso.




Para visualizar um compromisso:
1. Toque em E > Calenddrio.
2. Toque no compromisso a visualizar.

Para visualizar a agenda:
1. Toque em E > Calenddrio.

2. Toque em Menu e depois seleccione uma
das vistas:

Agenda
Dia
Semana
Més
Ano

Visualizar A partir de qualquer vista do

a agenda Calendario, toque em Menu > Ir

para hoje para Hoje.

Visualizar A partir de qualquer vista do

a agenda Calendario, toque em Menu > Ir

para para Data. Toque na data para

uma data visualizar.

especifica

Mostrar A partir de qualquer vista do

numeros Calendario, toque em Menu

das > Ferramentas > Opcoées.

semanas Seleccione a caixa Mostrar
numeros das semanas .

Alterar a Em qualquer ecrd da conta,

exibicdo da | toque em Menu > Ferramentas >

semanade | Opgoes e faca o seguinte:

trabalho

+ Para especificar o primeiro dia da
semana, em 1° dia da semana,
seleccione Domingo ou Segunda-
feira.

+ Para especificar o nimero de
dias da semana, em Vista de
semana, seleccione Semana de
5 dias, Semana de 6 dias, ou
Semana de 7 dias.
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Utilize tarefas para manter um registo das coisas que tem para fazer.

Alista de tarefas é a sua lista de "coisas a fazer". Quando cria ou edita tarefas com o Outlook no
computador e depois sincroniza-o com o dispositivo, as informagées adicionais, como a data de
concluséo, a prioridade e a categoria, podem ser exibidas. Uma tarefa que marcada com prioridade alta
é precedida por um ponto de exclamagéo e uma tarefa com prioridade baixa é marcada por uma seta a
apontar para baixo. As tarefas vencidas sdo exibidas a vermelho negrito.

NOTA: Pode sincronizar as informagGes no seu telefone com o computador para manter a lista de tarefas

actualizada em ambos os locais.

Criar uma tarefa

Toque em E > Programas > Tarefas.Introduza o nome e os
detalhes da tarefa, depois toque em [..

Marcar uma tarefa como concluida

Toque em E > Programas > Tarefas. Seleccione a tarefa a
marcar como concluida, depois toque em Concluida.

Eliminar uma tarefa

Toque em E > Programas > Tarefas. Seleccione a tarefa a
eliminar, depois toque em Menu > Eliminar tarefa. Toque em
Sim para confirmar.

Alterar uma tarefa concluida para
activa

Toque em ﬁ > Programas > Tarefas. Seleccione a tarefa
concluida, depois toque em Activar para alterar o estado para
activa.

Localizar uma tarefa

Toque em E > Programas > Tarefas. Toque em Menu >
Ordenar por e seleccione uma opgdo. Pode também tocar em
Menu > Filtro e seleccione uma categoria.




Capitulo 7

Personalizar o dispositivo

* Personalizar o menu Iniciar

+ Utilizar o Gestor de Perfil

* Personalizar o ecra Hoje

+ Introduzir as informacées de contacto
+ Configurar sons e notificacoes

* Definir a data, hora e alarme

+ Configurar o sinal de toque

+ Definicbes para activacao
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Pode escolher até sete programas para aparecer no menu E Iniciar.
Para personalizar 0 menu Iniciar:

1. Toque em E > Definic6es > separador Pessoal > Menus.

2. Seleccione até sete programas que deseja no menu Iniciar.

3. Toque em .

O Gestor de Perfil oferece-lhe uma forma prética de personalizar o sinal de toque e as definicdes de
alerta do dispositivo para diferentes cendrios.

Pode escolher entre quatro modos de perfil:
»Normal: Este modo permite personalizar o sinal de toque para chamadas recebidas, mensagens e
alertas.

+  Reuniéo: Neste modo, o volume é desligado e o telefone vibra para alertar de uma chamada
recebida.

- Siléncio: Este modo coloca o volume e o sinal de toque do dispositivo em modo silencioso.

+ Automatico: Quando definido para este modo, as definicGes de som e alertas do
dispositivo sdo automaticamente alteradas de Normal para Reunido de acordo com o seu
Calendatrio.
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Para alterar para modo Normal:
1. Toque em E > Defini¢es > separador Pessoal > Gestor de Perfil.

2. Seleccione Normal, depois seleccione uma destas opc¢des na lista pendente: Predefinido, Exterior,
e Pessoal. Se desejar alterar as definicées de uma opgéo, toque em Editar.

Toque nos separadores Toque, Volume, ou Nome e faca as alteragbes necessarias.
. =L
Quando terminar, toque em .

Para alterar para modo Reuniao:

1. Toque em E > Defini¢des > separador Pessoal > Gestor de Perfil.
Seleccione Reuniao.

Se desejar alterar as definicdes de uma opgéo, toque em Editar.

Toque no controlo de deslize para ajustar a definicédo de volume de voz.
Quando terminar, toque em .

S S A

Para alterar para modo Siléncio:

1. Toque em E > Defini¢des > separador Pessoal > Gestor de Perfil.
Seleccione Siléncio.

Se desejar alterar as definices de uma opgéo, toque em Editar.

Toque no controlo de deslize para ajustar a definicao de volume de voz.

A L A

. [k
Quando terminar, toque em .
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Para alterar para modo Automatico:
1. Toque em E > Defini¢es > separador Pessoal > Gestor de Perfil.
2. Seleccione Automatico.

NOTA:  Se o sistema detectar que esté actualmente ocupado de acordo com o seu Calendario, as definicées de
som e alertas no seu dispositivo serdo automaticamente alteradas do modo Normal para o modo Reunido.

3. Quando terminar, toque em .

Para alterar o tema do seu dispositivo:

1. Toque em ﬁ > Definic6es > Hoje.

2. No separador Aspecto, seleccione um tema para o seu dispositivo.
3. Toque em quando terminar.

Para personalizar os itens mostrados no ecra Hoje:

1. Toque em E > Definig6es > Hoje.

2. No separador ltens, marque os itens que quer mostrar no ecra Hoje.
4. Toque em quando terminar.



Para alterar a imagem de fundo:

1. Toque em [g > DefinicGes > Hoje.

2. No separador Aspecto, seleccione a caixa de Utilizar esta imagem como fundo e toque em
Procurar. Depois, toque numa imagem para a usar como imagem de fundo.

3. Toque em [ quando terminar.

A funcionalidade Informagées do Proprietario permite-lhe introduzir e exibir no dispositivo as suas
informacGes de contacto, tais como 0 seu nome, nimeros alternativos de contacto e enderego de e-mail.

NOTA: Recomendamos que digite as suas informagdes de contacto, para que possa ser faciimente contactado,
em caso de perda do seu dispositivo.

Para digitar a informacéo do proprietario:

1. Toque em E > Defini¢6es > Proprietario.
) [

2. Digite os seus detalhes e toque em .
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Esta funcionalidade permite-lhe personalizar os sons para os sinais de toque, notificagGes, lembretes,
alertas, avisos, e-mail, mensagens de texto e tons de teclas. O telefone € fornecido com alguns sinais de
toque polifénicos, entre os quais pode escolher.

Para alterar o som:

1. Toque em [g > DefinicGes > separador Pessoal > Sons e Notificagges.
2. No separador Sons, marque as caixas antes dos itens para os quais deseja activar sons.
3. Quando terminar, toque em [E.

Para alterar as notificacoes:

1. Toque em ﬁ > Defini¢6es > separador Pessoal > Sons e Notificagoes.
2. No separador Notificacoes, seleccione um evento na lista pendente e altere as defini¢es.

3. Quando terminar, toque em .

Para definir a data e a hora:

1. Toque no separador E> Definicoes > Sistema > Reldgio e Alarmes.
2. No separador Hora, digite as definicées da zona horaria,da data e da hora.



Seleccione a caixa Sincronizar para fuso horario actual se deseja sincronizar a hora do dispositivo
com a hora do fornecedor de servigo.

NOTAS:

+ Se desmarcar esta opgéo, a hora do dispositivo sera sincronizada quando sincronizar o mesmo com o
computador.

+ Se desmarcar esta opgdo, a hora do dispositivo permanecerd inalterada quando sincronizar com o
computador.

Para definir o alarme:

1.

o .~ . s
Toque no separador > Definicbes > Sistema > Relégio e Alarmes.
No separador Alarme, digite as definicdes de alarme necessarias.
Toque no separador .

NOTA: Pode também configurar as definicdes de data/hora directamente a partir do ecrd ASUS Today. Toque em
e digite as definicbes necessdrias.
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Pode adicionar e configurar a sua musica favorita como sinal de toque do telefone. Pode configurar
facilmente a musica ou som favorito como sinal de toque com os seguintes formatos de dudio

compativeis: aac, amr, .mp3, .wav, .wma, e .mid.

Para adicionar um sinal de toque a categoria de selec¢ao nas definicoes do telefone:

1. Toque em E > Defini¢es > Toques.

Seleccione um ficheiro especifico na caixa.

Toque para marcar um sinal de toque que deseja adicionar.

Toque em para reproduzir o sinal de toque e toque em E para parar.
4. Toque em quando terminar.

Para alterar o sinal de toque:
1. Toque em E > Defini¢6es > Telefone.

2. No separador Telefone, seleccione um tipo de toque, a partir da caixa da lista Toque. As musicas

75 | Definicies

Toques

toques da definig3o Telsfone

Adicione & sua misica preferida & lista de

- ]

Nome de ficheiro | Data

[Ta...

r

[Jringtone_t4 ... 03{31/2008
[JSound_t0mp3  04/01/2008
[JSound_07.mp3  03{11/2008
[Jringtone_17 ... 03{31/2008
[JSound_03.mp3  04/01/2008
[JSound_0s.mp3  03{11/2008
[JSound_01.mp3  04/01/2008
[]Sound_0z.mp3  03{11/2008

264...
75.2K
73.8K
39.2K
75.2K
75.0K
75.2K
75.0K

[l

ou sons que adicionou como tipos de toque aparecem nesta lista, juntamente com os tipos de toque

predefinidos que véem com o dispositivo.

Prima o botdo [p| para experimentar o toque e prima o botao E para parar.

3. Toque em [E3 quando terminar.

NOTA: Consulte na caixa de listagem os toques pré-instalados no dispositivo.




Pode configurar as acg6es de activagdo sempre que o seu dispositivo estiver em modo inactivo.
Para definir a accao de activacao:

1. Toque em E > Defini¢es > separador Pessoal > Origem da activacéo.

2. Escolha uma das acg¢bes de activagdo disponiveis.

Toque em Seleccionar tudo para seleccionar todas as acgoes ou toque em Remover Seleccoes
para néo seleccionar nenhuma acg¢ao disponivel.

3. Toque em quando terminar.
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Capitulo 8

Conseguir uma ligacao

« Utilizar o Gestor de Ligacées Sem Fios
- Utilizar o Bluetooth®

« Utilizar Wi-Fi

+ Configurar uma ligacao GPRS

+ Configurar a rede

* Redes GSM/3G

113



114

O Gestor de Ligagoes Sem Fios permite-lhe activar/desactivar a fungdo de modo de voo; activar/
desactivar as ligac6es de Wi-Fi, Bluetooth e telefone; utilizar o seu dispositivo como um modem externo;
e desactivar/activar o Direct Push.

O seu dispositivo permite-lhe activar o modo de voo antes de embarcar num avido. A funcionalidade de
modo de voo possibilita-lhe desligar as ligagbes sem fios e a fungéo de transmisséo do seu dispositivo
mas permite-lhe utilizar as fun¢des basicas, como ouvir musica e jogar jogos, durante o voo. Nao podera
enviar mensagens SMS ou efectuar chamadas enquanto 0 modo de voo estiver activado.

Para activar/desactivar o modo de voo:
1. Toque em E > Defini¢es > separador Ligacoes > Gestor de Ligacoes Sem Fios.
2. Toque no icone Modo de voo. Quando activado, o icone fica azul.

Para desactivar a fungdo de modo de voo, toque no icone Modo de voo. O icone fica cinzento
quando desactivado.

Pode ligar/desligar as ligag6es sem fios do seu dispositivo como as ligagées Wi-Fi, Bluetooth e GPRS na
aplicacéo Gestor de Ligagbes Sem Fios.

Para activar/desactivar as ligagoes sem fios:

1. Toque em E > Defini¢6es > separador Ligacoes > Gestor de Ligacdes Sem Fios.



2. Toque nos icones Wi-Fi ou Bluetooth para ligar qualquer uma dessas ligages sem fios. O icone
seleccionado ficara azul quando activado.
Para desactivar uma ligagéo sem fios, toque no icone da ligacdo sem fios que deseja desligar. O
icone fica cinzento quando desactivado.

Com a Partilha de Internet pode utilizar o dispositivo para ligar o seu PC a Internet. Para ligar o
dispositivo ao seu PC, pode utilizar um dispositivo USB Bluetooth.

NOTA: Certifique-se que estd ligado a Internet através da ligagdo Wi-Fi ou GPRS. Consulte as sec¢bes de Wi-Fi
ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.

Utilizar um cabo USB para ligar o dispositivo ao seu PC

NOTA: Certifique-se que instalou o Microsoft ActiveSync 4.5 ou uma verséo posterior no seu PC.

Para utilizar um cabo USB para ligar o dispositivo ao seu PC:

1. Assegure-se que a ligagdo USB do ActiveSync no seu PC estd desactivada. Para desactivar:
+ Abra o ActiveSync no seu PC, e clique Ficheiro > Defini¢es de ligacao.
+ Desmarque a caixa Permitir ligagoes USB.
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2. Toque em E > Defini¢es > separador Ligacoes > Gestor de Ligacdes Sem Fios > Partilha de
Internet.

Seleccione USB na lista pendente de Ligacdo ao computador.
Na lista de Ligacdo de rede, seleccione a rede que o seu dispositivo ird utilizar para ligar a Internet.

Toque em Ligar. Aguarde alguns segundos para que o seu dispositivo estabeleca uma ligagéo a
Internet.

O Direct Push é uma tecnologia que lhe permite obter continuamente mensagens de e-mail mesmo sem
sincronizar o seu dispositivo com o PC.

Para utilizar o Direct Push:
1. Toque em E > Defini¢des > separador Ligacoes > Gestor de Ligagdes Sem Fios.
2. Toque no icone Direct Push para activar a fungéo Direct Push. Quando activado, o icone fica azul.

Para desactivar o Direct Push, toque no icone Direct Push. O icone fica cinzento quando
desactivado.



O Bluetooth®é uma tecnologia sem fios de curto alcance que permite que dispositivos com Bluetooth
troquem dados num raio de cerca de 7-10 metros (21-30 pés) sem a necessidade de uma ligagéo
fisica. Com o Bluetooth activado no seu dispositivo, pode:
« Ligar e comunicar, transmitindo ficheiros, tarefas, contactos, com outros dispositivos com
funcionalidades Bluetooth.

+ Utilizar o servigo Bluetooth. Depois de ligar a outro dispositivo ou computador utilizando o
Bluetooth, pode utilizar os servigos disponiveis nesse dispositivo.

NOTA: Adistancia real varia com o ambiente e os obstaculos.

Utilize o Gestor de Ligages Sem Fios para activar ou desactivar o Bluetooth no seu dispositivo.
Para activar o Bluetooth no seu dispositivo:
1. Inicie o Gestor Wireless. Para o fazer, pode:

+  Toque em E > Definices > separador Ligacoes > Gestor Ligacao.

+ Toque em Y‘ > Gestor Ligacao.

2. Toque no icone Bluetooth para ligar/desligar a ligagao Bluetooth. O icone fica azul quando activado e
cinzento quando desactivado.

NOTA: Quando néo estiver a utilizar, desactive o Bluetooth no dispositivo para poupar a energia da bateria.
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Para adicionar dispositivos Bluetooth

1.

Assegure-se que o Bluetooth estd activado no dispositivo que deseja adicionar e que o dispositivo
estd definido para Visivel.
Toque no separador E > Defini¢6es > Ligacoes > Bluetooth.

Prima Adicionar novo dispositivo... para procurar os dispositivos Bluetooth disponiveis. A operacéo
de pesquisa pode demorar algum tempo.

Seleccione o dispositivo ao qual pretende ligar e prima Seguinte ou prima a tecla de funcéo direita.

Digite o cddigo alfanumérico do dispositivo ao qual se quer ligar e toque em Seguinte ou prima a
tecla multifungées direita.

Pode encontrar o cddigo na documentagéo que veio com o outro dispositivo.
Introduza o nome da ligacéo.

Repita as etapas 3-6 para ligar mais dispositivos.

Para ligar o Wi-Fi:

1.

Toque em ﬁ > Defini¢6es > separador Ligacoes > Wi-Fi > Menu > Ligar Wi-Fi.

Ai, o dispositivo procura automaticamente todas as redes sem fios disponiveis, dentro do alcance
do Wi-Fi.

Na lista de redes sem fios detectadas, seleccione a rede sem fios a qual quer ligar o seu dispositivo
e depois toque em OK.

Seleccione se quer que a rede sem fios se ligue a Internet ou & rede do Trabalho e depois toque
em Ligar.



4. Digite uma palavra-passe e toque em Ligar. Se ndo é necessaria a palavra-passe, basta tocar em
Ligar. Entdo, o dispositivo ligar-se-a a rede seleccionada.

Para configurar uma rede sem fios:
1. Parainiciar a pagina de definicées Wi-Fi, pode:
+ Toque em E > Defini¢6es > separador Ligagcoes > Wi-Fi
+  Apartir da barra de estado, toque em & e depois toque em Definigdes > Wi-Fi.

2. No ecré Configurar Redes Sem Fios, toque numa rede sem fios disponivel e faga as alterages
necessarias.

Se a rede sem fios a qual se quer ligar néo estiver na lista, toque em Adicionar Nova....

Para saber mais detalhes sobre como adicionar novas redes sem fios, consulte as sec¢ées
subsequentes.

Toque no separador Adaptadores de Rede e seleccione um adaptador. Toque num adaptador para
o definir, se necessdrio.

[rml . ~
3. Toque em para concluir a operagéo.
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Se o dispositivo ndo detectar automaticamente a rede sem fios a qual deseja ligar, pode adicionar
manualmente a rede. Pergunte as definicdes da rede sem fios ao administrador de rede.

Para adicionar uma rede sem fios:

1. Parainiciar a pagina de definicées Wi-Fi, pode:
*  Tocarem ﬁ > Definig6es > separador Ligagc6es > Wi-Fi.
+  Apartir da barra de estado, toque em & e depois toque em Definicdes > Wi-Fi.
Depois toque em Adicionar Novo... , a partir do separador Sem Fios.

2. Digite um nome para a rede e seleccione um item no menu desdobravel Liga a: Depois toque em
Seguinte.

3. Defina a autenticacéo, a encriptagdo de dados e a chave de rede. Solicite estas informagdes ao
seu administrador de rede. Depois, toque em Seguinte.

NOTA: Pode obter os dados de autenticagéo, encriptagdo e a chave de rede junto do administrador da rede.

Se necessita de alterar o tipo de EAP, marque a caixa de verificacdo e altere o tipo de EAP.
Toque em Concluir para concluir a operagéo.



O seu dispositivo permite-lhe ligar via GPRS. O GPRS é uma norma de comunicag6es sem fios que tem
uma velocidade até 115 kbps, enquanto a velocidade da actual norma GSM é de 9.6 kbps. Esta norma
suporta uma grande variedade de larguras de banda, o que permite o envio e recep¢ao de pequenas
rajadas de dados, tais como mensagens de e-mail e navegacdo na Internet.

Para configurar uma ligacao GPRS no dispositivo:

1. No ecrd ASUS Today, toque em | / El§ na barra de estado e depois toque em Definigées >
Ligacdes. Ou no ecra Defini¢bes, toque no separador Ligagdes > Ligacoes.
No ecra Ligagbes, prima a caneta sobre a op¢éo Adicionar uma nova ligagcao por modem.

Digite um nome unico para a ligagéo e depois seleccione Linha Movel (GPRS) a partir da lista de
modem.

4. Digite 0 nome do ponto de acesso. Para saber o ponto de acesso, consulte o seu fornecedor de
servico de rede.

5. Digite o seu nome de utilizador, palavra-passe e dominio e depois toque em Concluir. Para
assisténcia, contacte o seu administrador de rede.

NOTAS:

+  Aligagéo de rede pode variar em diferentes locais e em diferentes fornecedores de comunicages
mdveis. Consulte o seu fornecedor de comunicagcGes mdveis para obter informagdes acerca da cobertura
de rede na sua drea.

O custo do servico GPRS e as definicdes da ligagdo GPRS podem variam entre diferentes operadores.
Consulte o seu fornecedor de servigo para obter uma solugao adequada.

As ligagbes GPRS e USB ndo podem ser utilizadas simultaneamente.
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Para ligar através do GPRS:

1.

Toque no separador E > Defini¢6es > separador Ligacoes > Ligacoes.
No ecra LigagGes, prima a caneta sobre a opcéo Gerir ligagoes existentes.

Mantenha a caneta premida sobre uma ligagéo existente e no menu de contexto escolha a op¢éo
Ligar.

Toque em Apagar, se quer apagar a ligacéo seleccionada.
Durante a ligagéo, prima o botdo E para sair.

NOTA: Quando a fungdo WLAN é utilizada em simultdneo com a fungdo GPRS, esta ultima tem prioridade em
termos do sinal. Recomendamos-lhe que ndo utilize as fungées WLAN e GPRS ao mesmo tempo.

Caso tenha predefinido uma ligagéo por GPRS, esta ligacéo é feita automaticamente sempre que abrir
uma aplicacdo que ligue a Internet.

1.

Abra uma qualquer aplicagdo de ligacéo a Internet (e.g. Internet Explorer). O dispositivo ird
automaticamente utilizar a sua ligagdo por GPRS predefinida. Um menu de contexto € apresentado
para poder ver o estado da ligagdo.

Apds feita a ligacéo, podera navegar pela Internet. Se estiver a utilizar o Internet Explorer, serd
apresentado o site predefinido.



Para terminar a ligacao por GPRS:

1. Toque em E > Defini¢es > separador Ligacoes > Gestor de Ligacées Sem Fios.
2. Toque no icone GPRS. O icone fica cinzento quando desactivado.

NOTAS:
+ Pode apenas desligar mas nédo podera activar a ligagdo GPRS na aplicagdo Gestor de Ligagdes Sem Fios.

+ Se o0 ActiveSync estiver configurado para sincronizar automaticamente com o Exchange Server, a
sincronizagdo ocorrerd quando voltar a ligar.

+ O GPRS ird voltar a ligar automaticamente sempre que iniciar uma aplicagéo que requer uma ligagéo
GPRS, como o Internet Explorer e o Windows® Live Messenger.

A Ferramenta GPRS permite-lhe seleccionar e ligar faciimente ao seu fornecedor de servico GPRS.
Para ligar através da Ferramenta GPRS:

1.

Toque em E > Defini¢6es > separador Ligaces > Definicoes de Rede.

Pode também toque em E / na barra de estado e depois tocar em Defini¢ées no aviso de
contexto.

No ecra de Definigbes de Rede, seleccione na lista o seu fornecedor de GPRS.

NOTAS:
+ Os operadores variam em diferentes regies.

+ As ligagdes GPRS e USB ndo podem ser utilizadas simultaneamente.
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O seu dispositivo permite-lhe configurar a ligagao de rede assim como definir redes mdiltiplas para que
possa aceder as mesmas.

Para configurar as definicées de rede:

1. Toque em E > Defini¢bes > separador LigagGes > Definicoes de Rede.

2. Seleccione o Pais e o Operador a partir das listas pendentes. Se o seu fornecedor de servico néo
esta na lista, toque no botdo Deteccdo Automatica.

. [mrm)
3. Quando terminar, toque em =

O seu dispositivo permite-lhe configurar multiplas redes na ordem que deseja que o seu dispositivo
aceda as mesmas. Se a rede primaria ndo estiver acessivel, o seu dispositivo ird tentar aceder
automaticamente a uma rede disponivel na sua lista de redes.

Para definir a rede preferida:
1. Apartir do teclado do telefone, toque em Menu > Opgées > separador Rede.
Toque em Definir Redes e siga as instrugées no ecra.

Depois de configurar as suas redes preferidas, toque em para voltar ao separador Rede. Na lista
Seleccéo de rede, toque em Automatico.



A aplicacdo Redes GSM/3G permite-lhe mudar rapidamente de tipo de rede. As opgdes de rede incluem,
Automatico, 3G, e GSM. A configuracdo predefinida € Automatico, o que permite que o dispositivo
procure automaticamente o servigo correcto.

Para escolher o tipo de rede

1. Toque em ﬁ > Definices > separador Ligacoes > Redes GSM/3G.
2. Seleccione o tipo de rede correcto, depois toque em ok}

Se preferir utilizar o servico detectado automaticamente pelo cartdo SIM Automatico.
3. Quando Ihe for pedido, toque em para reiniciar o dispositivo e aplicar as alteragées.

NOTAS:
+ O tipo de rede varia com os fornecedores de servigo.

+ Assegure-se que escolhe o tipo de rede correcto para o seu cartdo SIM.
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Capitulo 9

Funcionalidades GPS

« GPS Catcher
+ GPS externo
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O GPS Catcher permite-lhe actualizar os dados do GPS no seu dispositivo. Os dados do PS contém
informacdes importantes acerca do estado dos satélites e a data e hora actual para determinacéo da
posicédo dos satélites.

Para actualizar os dados do GPS:
1. Toque em E Programas > GPS Catcher.
Toque em Actualizar para iniciar o actualizagéo.
okl .
Toque em quando terminar.

NOTAS:
« Para efectuar uma actualizagdo com éxito, assegure-se que o dispositivo esta ligado a Internet.

+ Os dados do GPS expiram em trés dias. E necessario que os actualize quando expirem.

+ Pode também configurar o GPS Catcher para actualizar automaticamente, consulte a sec¢do Configurar o
GPS Catcher para mas detalhes.

Para configurar o GPS Catcher:

1. Apartir do ecra do GPS Catcher, toque em Menu > Definicées.

2. Configure as op¢des de acordo com as suas preferéncias.

3. Toque em Concluido quando terminar. Toque em quando terminar



O dispositivo permite-lhe utilizar um dispositivo GPS externo para receber dados GPS.

NOTAS:
+ O seu Pocket PC suporta apenas dispositivos externos de GPS com Bluetooth.

« Antes de utilizar um dispositivo externo, ligue o seu dispositivo externo de GPS ao seu Pocket PC através
de Bluetooth. Consulte a sec¢do Utilizar o Bluetooth® para mais detalhes.

Para configurar um dispositivo GPS externo:

1. Toque em E > Defini¢Ges > separador Sistema > GPS externo.
2. No separador Programas, uma porta para o programa.

NOTA:  Por predefinicdo, a porta esta definida para GPD1. Recomendamos que NAO altere a definicdo predefinida.

3. No separador Hardware, especifique uma porta de hardware e uma taxa de transmissdo para o
dispositivo de GPS externo a utilizar.

NOTA: Por predefinicao, a porta de hardware esta definida para COM2 e a velocidade de transmissao estd definida para
57600. Consulte 0 manual do dispositivo de GPS externo para obter mais detalhes.

4. No separador Acesso, seleccione a caixa Gerir GPS automaticamente (recomendado).

IMPORTANTE: Se limpar esta caixa, algumas aplicagées que relacionadas com GPS no dispositivo poderdo ndo
conseguir obter dados de GPS.
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Capitulo 10

Funcionalidades Multimédia

« Utilizar a camara

+ Visualizacao de imagens e de videos
* Leitor streaming

+ EziMusic

* EziPhoto

* YouTube&Flickr
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A camara integrada de 2.0 megapixels permite-lhe tirar fotografias e gravar clipes de dudio/video.

Para comecar a utilizar a camara, escolha uma das seguintes opgoes:
+ Toque em E > Programas > Imagens e Videos > Camara.

Prima e mantenha premida a tecla da Cdmara no lado direito do dispositivo.
+  Para sair da Cdmara, toque no icone para sair 4 no ecrd da camara.

Formatos suportados

Utilizando o modo cdmara ou modo video, as imagens ou clipes de videos capturados sdo armazenados
nos seguintes formatos:

Imagem fixa (Modo camara): JPEG (.jpg)
+  Video (Modo video): 3GP (.3gp), MPEG4 (.mp4)



Aimagem seguinte descreve os icones no ecrd em modo cadmara:

Modos de captura

Temporizador

Tamanho da imagem

Toque para fechar a
cémara

Toque para pré-
visualizar no EziPhoto
Nimero de

capturas disponiveis Toque para mudar para

0 modo Video
Toque para iniciar o Toque para mudar para
modo Moldura e e e o0 modo Cémara
Toque para iniciar o
modo Panorama

Toque para mudar de

modo

Toque para iniciar o
modo GPS

Toque para iniciar o
modo de camara MMS

Toque para aumentar
0 zoom

Toque para exibir o
menu da camara

Toque para diminuir
0 zoom

Modo de captura continua

TAS:
+ Por predefini¢éo, o ecré de pré-visualizagéo encontra-se na horizontal.
+ Apds abrir a cdmara, o seu dispositivo fica predefinido para 0 modo de camara.
+ No modo de cdmara, o botdo da cdmara funciona como bot&o do obturador.
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O menu de opcoes do modo de camara

O menu de opgbes do modo de cdmara permite-lhe alterar varias definigées relativas ao modo

de cdmara e as fotografias.
Para aceder ao menu:

1. Prima Menu no ecra do modo de camara.

2. No menu de atalho, prima a caneta sobre um icone para aceder as respectivas opcoes.

Cendrio: Esta opgdo permite-lhe seleccionar as predefinicées que melhor se adequam
a captura de imagens nocturnas ou de cariz desportivo. Seleccione a op¢ao Auto para
utilizar a melhor definicdo para cada situagéo.

Temporizador: Esta opgcdo permite-lhe definir o periodo de tempo (5 ou 10 segundos)

apds o qual o obturador dispara depois de ter premido o botdo da camara/do
obturador.

Captura continua: Permite-lhe tirar 4 ou 9 fotografias seguidas premindo uma unica vez
o botdo da cadmara/do obturador.
Resolucao da imagem: Permite-lhe definir a resolugao da imagem.

Opcoes avancadas: Esta opgcdo permite-lhe definir os seguintes itens: Camara, Video,
Ajuste de cor e Configuracées Gerais.



Depois de iniciar a cdmara, o dispositivo fica definido para o modo Camara por predefinicdo. Pode
mudar entre 0 modo cdmara e o modo video tocando no icone de modo cdmara/video no ecra.

Para tirar fotografias:

1. Prima completamente a tecla de cdmara. Quando o icone afln aparece, certifique-se que o
dispositivo esta estdvel e ndo esta a oscilar.

2. Repita os passos 1 a 2 para tirar mais fotografias.

NOTA: Aimagem é automaticamente guardada no local de armazenamento predefinido e pode ser visualizada
na aplicagéo Imagens e Videos.
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Aimagem seguinte descreve os icones no ecrd em modo video:

Tamanho de video
Toque para fechar a

camara Toque para iniciar
Imagens e Videos
Indicador de gravacao

Verde: Pronto
Vermelho: A gravar

Modo video

Toque para
aumentar o zoom

Toque para diminuir 0 zoom

Toque para iniciar o
menu de video
O menu de opcoes do modo de video

O menu de opcdes do modo de video permite-lhe alterar varias definicées relativas ao modo
de video e a reproducéo.

Para aceder ao menu de opcées do modo de video:
1. Prima Menu no ecra do modo de video.
2. No menu de atalho, prima a caneta sobre um icone para aceder as respectivas opgoes:

+ Resolugéo do video: Permite-lhe definir a resolucao em termos do video.

+  Opcoes avancadas: Esta opgdo permite-lhe definir os seguintes itens: Camara,
Video, Ajuste de cor e Configuragoes Gerais.



Coloque o dispositivo em modo de captura de video para gravar videos.

Para colocar em modo video:

+ Toque no icone de modo video no ecra.

Para gravar videos:
1. Aponte o dispositivo para o objectivo.

2. Prima completamente a tecla de cdmara para iniciar a gravagéo. O indicador de gravagéo passa de
verde a vermelho, enquanto o video estd a ser gravado.

3. Prima novamente a tecla de cAmara para parar a gravagao.

NOTAS:
+ O clip de video é automaticamente guardado no local de armazenamento predefinido.

« Utilize o Windows Media Player Mobile para reproduzir os clipes de video no dispositivo.

« Utilize o leitor multimédia Apple® QuickTime™, se deseja reproduzir clipes de video no seu computador.
Pode transferir o ficheiro de instalacdo do QuickTime™ em www.apple.com/quicktime.
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Utilize a aplicagdo Imagens e videos para pré-visualizar as imagens guardadas e para
reproduzir clips de video.

Para ver imagens e clips de video:
1. Prima Iniciarﬁ > Programas > Imagens e videos.

2. Prima a caneta sobre a imagem ou o clip de video que quer ver.

« Para ver as imagens ou os clips de video armazenados no cartdo de memdria
MicroSD, prima a caneta sobre a lista de pastas (chamada As Minhas Imagens), e de
seguida sobre a opgdo Storage Card (Cartdo de memoria).

- Para ver as imagens armazenadas na pasta As Minhas Imagens do seu dispositivo,
prima a caneta sobre a pasta As Minhas Imagens e depois sobre uma miniatura.

« Para reproduzir os clips de video armazenadas na pasta As Minhas Imagens do seu
dispositivo, prima a caneta sobre a pasta As Minhas Imagens e depois sobre uma
miniatura.

Para editar imagens:

1. Toque em E > Programas > Imagens e Videos. Toque numa miniatura de imagem ou foto para a
abrir.

Toque em Menu > Editor de imagem.

Edite a imagem.

Desenhe, adicione carimbos e escreva na imagem utilizando as ferramentas.

Pode também apagar e anular a edigdo com a ferramenta para apagar e a ferramenta para anular.
Consulte os icones da ferramenta e as suas descrigoes na pagina seguinte.



Barra de ferramentas

Toque para ocultar a barra de Toque para apagar algumas
ferramentas partes na imagem

B
E]

Toque para seleccionar a cor
do traco de edicéo

Toque para anular a edicdo

[=]

Toque para seleccionar o Toque para guardar a
tamanho do trago do lapis imagem
Toque para adicionar carimbos n Toque para sair da edicdo

na imagem

Toque para adicionar texto

(=]

NOTAS:
+ Esta funcionalidade de edi¢do de imagem apenas pode ser aplicada em imagens ou fotos com uma
resolucdo de 320 x 240.

+ As imagens com uma resolugdo maior que 320 x 240 serdo redimensionadas para a resolugéo de
320 x 240.

4. Toque em =] para guardar a imagem, depois toque em Sim para confirmar.

NOTA: Nesta opgdo, a imagem original é substituida pelo ficheiro editado.

Pode também toque em B na barra de ferramentas e escolher Guardar como para guardar a
imagem editada com outro nome.
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O Leitor streaming permite reproduzir ficheiros de dudio ou de video transferidos da Internet para o
dispositivo. Os formatos suportados incluem 3gp, 392, mp4, e sdp.

NOTA: Antes de utilizar o Leitor streaming, assegure-se que estd ligado a Internet através de uma ligagdo Wi-Fi
ou GPRS. Consulte as secgdes Wi-Fi, ou GPRS neste guia para activar uma destas ligagdes no dispositivo.

Toque para reproduzir um
ficheiro

Toque para maximizar o ecra Toque para aumentar o volume

Toque para navegar na Internet Toque para diminuir o volume
Toque para abrir e ligar a um Toque para exibir a lista de Menu
website de URL rtsp:/

NOTA: Um website RTSP oferece sequéncias de dados multimédia tais como clipes de dudio ou video.




Para utilizar o Leitor streaming:

1. Toque em ﬂ > Programas > Leitor streaming, depois toque em Abrir.
Seleccione Ligar com histérico ou introdu¢édo manual.
Introduza o endereco Web e depois toque em Ligar.

NOTA: O Leitor streaming apenas reconhece enderecos Web rstp:// URL.

4. Toque em para reproduzir um ficheiro de sequéncia do seu website rtsp preferido.

NOTA:  Pode guardar o seu website rtsp://URL favorito. Consulte a seccdo seguinte para obter mais detalhes.

O seu dispositivo permite-lhe guardar e reproduzir ficheiros de sequéncia a partir dos seus websites rtsp
favoritos.

NOTA: Antes de poder ligar ao seu website rtsp favorito, deve adicionar o website a sua lista de favoritos.
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Para criar um favorito:
1. No ecré do Leitor streaming, toque em Menu > Gestor de marcadores.
2. Toque em Nova pasta, depois introduza o nome para a pasta.

3. Toque em Guardar para guardar o nome da pasta. Pode adicionar um website de URL rtsp:// a pasta
que criou na proxima vez que se ligar a Internet.

Para adicionar um endereco Web rtsp:// como favorito:

Toque em E > Programas > Leitor streaming, depois toque em Abrir.
Seleccione Ligar com histérico ou introducédo manual.

Introduza o endereco Web rtsp:// e depois toque em Ligar.

<Y . . . o . .
Toque em para reproduzir um ficheiro de sequéncia do seu website rtsp preferido.
Enquanto um ficheiro de sequéncia estiver a ser reproduzido, toque em Menu > Adicionar ao
marcador.

H 0o~

Atribua um nome especifico ao ficheiro de sequéncia que deseja guardar.
Seleccione a pasta na sua lista de marcadores onde deseja guardar o ficheiro.

Para reproduzir um ficheiro de sequéncia favorito:

Toque em E > Programas > Leitor streaming, depois toque em Abrir.
Seleccione Ligar com marcador.

Seleccione um ficheiro das pastas dos marcadores, depois toque em Ligar.

Toque em para reproduzir um ficheiro de sequéncia do seu website rtsp favorito.

H 0o~



O EziMusic permite-lhe ouvir musica e gerir facilmente os ficheiros de musica.

Para iniciar o EziMusic, escolha uma das seguintes opcoes:

+  Toque em H > Programas > EziMusic.

+  Prima a tecla AnyTime Launcher, depois toque em > EziMusic.

Aimagem seguinte descreve o perfil do EziMusic no seu dispositivo.

Toque para entrar na Biblioteca

Toque para seleccionar o ficheiro Jimmy Gets High

Save The Last Dance ...

Toque para reproduzir o
ficheiro anterior

Toque para alterar os
modosaleatério/repetir =G |<‘ » bl »
Exibe o tempo decorrido 1

Arraste o cursor para alterar —
o processo de reproducao Biblioteca Menu

Toque para entrar na Biblioteca

Toque para reproduzir o ficheiro
seleccionado

Toque para reproduzir o ficheiro
seguinte

Toque para ajustar o volume
Exibe o tempo total de reproducéo

Toque para abrir a lista de menu

NOTA: Para mais detalhes, consulte o Guia de funcionalidades destacadas.
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O EziPhoto permite-lhe visualizar e gerir facilmente as suas fotos.
Para iniciar o EziPhoto, escolha uma das seguintes opgoes:
+  Toque em E > Programas > EziPhoto.

+  Prima a tecla AnyTime Launcher, depois toque em E > EziPhoto.

Aimagem seguinte descreve o perfil do EziPhoto no seu dispositivo.

Toque para abrir os Albuns Toque para abrir o Calendério

Toque para visualizar todas as
o fotos
Toque numa foto para visualizar
em modo de ecré inteiro
Toque para alternar entre a vista de Albuns Toque para abrir a lista de menu

Album, Calendario e Todas as Fotos

NOTA: Para mais detalhes, consulte o Guia de funcionalidades destacadas.




O YouTube&Flickr permite-lhe enviar videos para o YouTube e fotos para o Flickr através de mensagens
MMS e e-mail.

IMPORTANTE:
+ Assegure-se que subscreveu o servico MMS junto do seu fornecedor de servigos antes de enviar videos
ou imagens por MMS.

+ Configure uma conta de e-mail no dispositivo antes de enviar videos ou imagens por e-mail. Consulte
a sec¢do Configurar contas no capitulo 5: Mensagens para obter mais detalhes.

Pode enviar videos directamente para o website do YouTube a partir do seu dispositivo através de
mensagens MMS e e-mail.

IMPORTANTE: Antes de utilizar o YouTube, registe uma conta no YouTube e configure o seu Perfil Mdvel no
website do YouTube em http://www.youtube.com. O YouTube oferece-lhe um enderego de e-mail terminado em
@mms.youtube.com.

Para enviar clips de video para o YouTube:
1. Toque em H > Programas > YouTube&Flickr > YouTube.
2. Toque Menu > Definicdo de espaco.

145



146

Na area E-mail para carregamento do YouTube introduza o seu endereco de e-mail, depois toque
em Concluido.

Seleccione MMS ou uma conta de e-mail na lista pendente.
Toque em Adicionar, depois toque num clip de video na lista.

NOTA: Consulte o seu fornecedor de servigos para saber o tamanho limite para uma mensagem MMS. Pode
enviar varios clips de video ao mesmo tempo dentro desse limite.

Introduza um titulo e a descri¢do para o seu clip de video.
Toque em Enviar para enviar o clip de video para o website do YouTube.

Pode enviar fotos directamente para o website do Flickr a partir do seu dispositivo através de mensagens
MMS e e-mail.

IMPORTANTE: Antes de utilizar o Flickr, registe uma conta no Flickr em http://www.flickr.com.

Para enviar fotos para o Flickr:

1.

Toque em E > Programas > YouTube&Flickr > Flickr.
Toque Menu > Defini¢do de espaco.

Na area E-mail para carregamento do Flickr introduza <o seu nome de utilizador> @photos.
flickr.com, depois toque em Concluido.



Seleccione MMS ou uma conta de e-mail na lista pendente.
Toque em Adicionar, depois toque num clip de video na lista.

NOTA: Consulte o seu fornecedor de servicos para saber o tamanho limite para uma mensagem MMS. Pode
enviar varias fotos a0 mesmo tempo dentro desse limite.

Introduza um titulo e a descri¢do para a sua foto.
Toque em Enviar para enviar a foto para o website do Flickr.
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Capitulo 11

Funcionalidades profissionais

* Ur Time
+ Calendario Remoto
* Meeting Time Planer
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O Ur Time permite-lhe configurar a hora e o alarme para o local actual
assim como configurar a hora de até quatro cidades.

=

=
tn

Para definir a hora:

1. Toque em E > Programas > Ur Time.
2. Toque em Menu > Hora. Defina a hora da sua localizacdo actual.

3. Toque em E quando terminar.

20086-2 |
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Para configurar o alarme:

1. Toque em E > Programas > Ur Time.

2. Toque em Menu > Alarme, depois toque em Novo para adicionar um novo alarme, ou seleccionar
um alarme existente e toque em Editar.

3. Defina os detalhes do alarme. Para activar a fungéo de repeticdo, marque a caixa Suspenséo e
defina o intervalo.

4. Toque em E quando terminar.



Para configurar o Reldgio Universal:

1. Toque em E> Programas > Ur Time.
2. Toque em Menu > Relégio mundial. Pode definir a hora para até quatro cidades.

3. Toque em . O Reldgio Universal sera exibido no ecr Hoje.

O Calendério Remoto permite aceder ao seu Google Calendar a partir do seu dispositivo. Pode visualizar
o calendario ou sincronizar eventos e agenda com o seu Google Calendar de uma forma bidireccional.
Transfira ou envie eventos de e para 0 Google Calendar com o seu dispositivo.

IMPORTANTE:
+ Obtenha uma conta Google antes de utilizar esta funcionalidade. Visite www.google.com/calendar para

obter uma conta Google.

+ Assegure-se que o dispositivo esta ligado a internet através de GPRS.
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Transferir eventos do Google Calendar 52 | Calendaris REmAT 57 ¥ <2 oK

Para transferir a agenda ou os eventos do seu Google Calendar:

% .
1. Toque em > Programas > Calendario Remoto
2. Introduza o nome do utilizador e a palavra-passe, depois toque em
Sincronizar para iniciar a sincronizacéo.

3. Quando o calendério € sincronizado com sucesso, aparece uma
mensagem de contexto. Toque em Sim para abrir o calendario ou Nao
para sair.

Opcao

Enviar eventos para o Google Calendar
Para enviar novos eventos ou eventos modificados para o seu Google Calendar:
1. Toque em > Calendario.

2. Seleccione o0 evento que deseja enviar para 0 Google Calendar, depois toque em Menu > Actualizar
para o Google.



O Calendério Remoto permite-lhe configurar o modo de sincronizagéo.
Para configurar o Calendario Remoto:
1. Toque em E > Programas > Calendario Remoto > Op¢éo > Definigoes.

2. Defina o modo de sincronizagédo desejado, depois toque em para aplicar as alterag6es ou toque
em Cancelar para sair.

Toque para seleccionar o modo de sincronizaca

Toque para seleccionar o intervalo da sincronizagéo.
Este item esta inactivo quando o modo de sincronizagdo esta definido para Manual.
Toque para seleccionar a direc¢éo da sincronizacao.

Toque para seleccionar a prioridade quando ocorrem conflitos de eventos.
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O Meeting Time Planner permite-lhe encontrar uma hora apropriada para realizar uma video conferéncia,
um telefonema ou uma reunido pela Internet com participantes em diferentes fusos horarios.

Para utilizar o Meeting Time Planner:
1. Toque em E> Programas > Meeting Time Planner.
2. Seleccione a data e as cidades.

7y | Meeting Time Pla

Aparece uma tabela hordria de 24 horas marcada com cores para

Seleccione a data e as cidades

as cidades escolhidas, permitindo identificar a melhor hora para [fn -2 JeE A
a reunido. O azul escuro significa noite/madrugada, o azul claro 4 sua posicio [Samoa -11 -

significa horario fora de expediente e o branco significa horario de Cidads 1
expediente. Pode também alterar o intervalo de tempo exibido,
tocando em Intervalo no canto inferior direito do ecré.

3. Seleccione a hora para a reunido e toque em Nova data.

4. Introduza as informacdes da reunido e toque em ok | para
adicionar a data ao Calendério.

Nova data

NOTA: Pode tocar em Intervalo > Horario de Verao para utilizar o
horario de Verao.




Capitulo 12

Funcionalidades especiais ASUS

* Funcionalidade de gestos
« ASUS Zip

- Copia de seguranca

- Estacao de Noticias
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Esta funcionalidade detecta os movimentos do seu dedo no ecrd para desencadear efeitos especiais
como o deslocamento vertical e horizontal e 0 zoom.

Activar a funcionalidade de gestos
1. Toque em ﬁ > Definices > separador Sistema > Gester.
Seleccione a caixa Activar Funcéo de Gester.

Seleccione Activar Efeitos de Som se deseja reproduzir um som quando forem detectados os
gestos dos dedos.

NOTA: Os sons sdo apenas para alguns gestos.

4. Toque em ki quando terminar.



Accao

Deslocamento

Deslocamento
panoramico

Zoom

Gesto

P

<0 0—>

Descricao

Deslocamento para cima/baixo: Deslize o dedo para cima/baixo
no ecra.

NOTA: Para parar o deslocamento, toque com o dedo no ecra.

Ver pagina seguinte/anterior no Internet Explorer e no
EziPhoto: Deslize 0 dedo para a esquerda/direita no ecra.

Deslocamento panoramico para cima/baixo: Deslize o dedo
para cima/baixo no ecré e depois pare no ponto que deseja.

Deslocamento panoramico para a esquerda/direita: Deslize o
dedo para a esquerda/direita no ecré e depois pare no ponto que
deseja.

Deslocamento cimo-esquerda/baixo-direita: Deslize o dedo na
diagonal da esquerda para cima/da direita para baixo no ecrd e
depois pare no ponto que deseja.

Aplicar mais zoom no Internet Explorer e no EziPhoto:
Deslize o dedo na diagonal da direita para cima no ecré.

Aplicar menos zoom no Internet Explorer e no EziPhoto:
Deslize o dedo na diagonal da esquerda para baixo no ecra.
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O US Zip permite comprimir ficheiros e poupar espago no seu cartdo de memdria ou dispositivo.

Para comprimir ficheiros:

1.
2.

Toque em E > Programas >ASUS Zip.

Marque a op¢éo antes de Novo ficheiro comprimido, depois toque
em Seguinte.

Seleccione os ficheiros ou pastas e toque no botdo Adicionar, depois
toque em Seguinte.

Mude o nome do ficheiro e seleccione a localizagdo e modo de
compressao. Marque a caixa Palavra-passe se deseja definir uma
palavra-passe para o ficheiro. Toque em Seguinte.

Toque em Concluido para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se
deseja abrir a pasta onde os ficheiros comprimidos sédo guardados.

Para adicionar ficheiros a um ficheiro comprimido existente:

H 0o~

Toque em E > Programas >ASUS Zip.

Seleccione uma fungao

() Extrair um ficheira
@® hava fickeiro]

O Juntar ficheiro a arguivo existente

Marque a opc¢éo antes de Juntar ficheiro a arquivo existente, depois toque em Seguinte.

Seleccione um ficheiro comprimido, depois toque em Seguinte.

Seleccione os ficheiros ou pastas que deseja adicionar e toque no botédo Adicionar, depois toque em

Seguinte.

Toque em Concluido para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se deseja abrir a pasta onde os

ficheiros comprimidos sdo guardados.



Para extrair ficheiros de um ficheiro comprimido:

o > 0 np o~

Toque em E > Programas >ASUS Zip.

Marque a opgdo antes de Extrair un ficheiro, depois toque em Seguinte.

Seleccione um ficheiro comprimido, depois toque em Seguinte.

Seleccione uma pasta para guardar os ficheiros extraidos, depois toque em Seguinte.

Toque em Concluido para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se deseja abrir a pasta onde os
ficheiros comprimidos sdo guardados.

O Backup permite-lhe efectuar cépias de seguranca ou restaurar os seus ficheiros e dados para o
dispositivo ou cartdo de armazenamento.

Para efectuar uma cépia de seguranca:

1.

Toque em E > Programas > Cépia de Seguranga > Cdpia de Seguranca..
Seleccione os itens que deseja copiar no seu dispositivo, depois toque em Seguinte.

Mude o nome do ficheiro e seleccione o local de armazenamento para a cdpia de seguranca, depois
toque em Seguinte.

Introduza um ndmero com quatro digitos como palavra-passe para encriptar o ficheiro de cdpia de
seguranca, depois toque em Seguinte.

Toque em Iniciar para comecar a cdpia de seguranca. Toque em Retroceder se deseja voltar ao
ecrd anterior.

NOTA: O sistema ird desligar todas as aplicagées em execugéo quando estiver a efectuar copias de seguranca
de ficheiros.

Toque em Reiniciar para reiniciar o dispositivo.
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Configuracéo do Backup
Para configurar o Backup:

1. Toque em E > Programas > Cdpia de seguranca > Opcao.
2. Marque a caixa se deseja reiniciar o dispositivo apds a cdpia de seguranga, depois toque em
para concluir.

Para restaurar ficheiros:
1. Toque em E > Programas > Cdpia de seguranca > Restaurar.
Seleccione os itens que deseja restaurar, depois toque em Seguinte.

Mude o nome do ficheiro e seleccione o local de armazenamento para a cdpia de seguranca, depois
toque em Seguinte.

4. Introduza a palavra-passe para desencriptar o ficheiro de cdpia de seguranga, depois toque em

Seguinte.
Seleccione os itens que deseja restaurar, depois toque em Seguinte.
Toque em Iniciar para comecar a restaurar Retroceder para voltar ao ecra anterior.

NOTA: O sistema ird desligar todas as aplicagées em execugdo quando estiver a restaurar ficheiros.

7. Quando terminar, toque em Reiniciar para reiniciar o dispositivo.



Com a estacéo de noticias pode faciimente visualizar noticias e blogs em qualquer local e a qualquer hora.

NOTA:  Assegure-se que o dispositivo estd ligado a internet quando estiver a utilizar a Estagéo de Noticias.

vy | Newstation

Para ler noticias RSS:

Todas as categorias
1. Toque em B > Programas > Newstation (Estacdo de Noticias).
2. Toque numa pasta de categoria para abrir. @ S————
3. Toque no nome de um canal para abrir. @ T i
4. Procura os assuntos preferidos. @ corses! N & perta M
Para criar uma nova pasta de categoria: Bj Persanal Blog
1. Toque em E > Programas > Newstation (Estacédo de Noticias). @ Erttertainment.Car
2. Toque em Menu > Novo Categoria depois edite 0 nome da categoria. E] Regional-America =
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Para adicionar um canal:
1. Toque em E > Programas > Newstation (Estacdo de Noticias), depois toque numa pasta
de categoria para abrir.

2. Toque em Menu > Novo canal. Pode adicionar um canal da Internet ou de um ficheiro
existente.
+ Inserir de URL
Seleccione o botéo de opgao Introduzir o URL e introduza o endereco de URL, depois
toque em Seguinte.
Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.
+ Importar a partir de um ficheiro
Seleccione o botdo de opcdo Importar a partir de um ficheiro, depois toque em
Seguinte.
Seleccione uma pasta e escolha um ficheiro da lista.
Escolha canais da lista, depois toque em Seguinte.

Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.



Menu de categoria
Para utilizar o menu de categoria:

1. Toque em E > Programas > Newstation (Estacdo de Noticias).

2. Seleccione uma pasta de categoria. Depois toque em Menu. A lista
do menu seré exibida.

Actualizar

Nova categoria
. Eliminar
3. Toque na opgdo que deseja.

Mudar o nome
Tamanho do tipo de letra »

Exportar categoria

Menu de canal
Para adicionar um canal:

Definicdes
Acerca do

Sair

1. Toque em B > Programas > Newstation (Estacdo de Noticias),
depois toque numa pasta de categoria para abrir.

2. Toque em Menu > Novo canal. Pode adicionar um canal da Internet ou de um ficheiro existente.
+ Inserir de URL
Seleccione o0 botdo de op¢éo Introduzir o URL e introduza o endereco de URL, depois toque
em Seguinte.
Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.

Menu de assunto
Para utilizar o menu de assunto:
Toque em E > Programas > Newstation (Estacdo de Noticias).

2. Toque numa pasta de categoria. Depois toque num canal para abrir. Seleccione um assunto e toque
em Menu. A lista do menu serg exibida.

3. Toque na opgao que deseja.
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Capitulo 13

Outras funcionalidades

+ Microsoft® Office Mobile
+ ClearVue PDF
 Limpeza automatica
- Restaurar as predefinicées de fabrica
* Informacdes do Sistema
* Gestor de tarefas
- Remover programas
* Pesquisa Google
+ Google Maps Mobile
* Link de Localizacao por SMS
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Microsoft® Office Mobile

O dispositivo é fornecido com as aplicacdes Microsoft® Office Mobile pré-instaladas, o que lhe permite
criar, visualizar e editar folhas de calculo, apresentacGes, notas e ficheiros do Word no dispositivo. Utilize
essas aplicacées tal como normalmente utiliza as aplicagdes do Office no seu computador.

Para aceder a essas aplicagdes toque em B > Office Mobile. Seleccione a aplicagéo a utilizar.

iCONE DESCRICAO

O Excel Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar uma folha de calculo do Excel.

e O OneNote Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar um ficheiro do OneNote.

j O PowerPoint Mobile visualizar uma apresentacdo do PowerPoint.
' ws
-

O Word Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar um ficheiro do Word.
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O Excel® Mobile permite-lhe criar, visualizar e editar folhas de célculo no seu dispositivo. Qualquer edi¢ao
ou formatacéo efectuada numa folha de célculo mantém-se intacta mesmo quando abre a folha de
calculo no seu computador. O Excel® Mobile é compativel com o Microsoft® Office Excel 2007.

Para iniciar o Excel® Mobile, toque em ﬁ > Office Mobile > Excel Mobile.

Criar uma nova
folha de calculo

Limpar o contetido,
formatar, ou
ambos

Formatar células,
linhas ou colunas

Modificar as folhas

Inserir células
(linhas ou
colunas), gréficos,
simbolos, fungées

Ordenar dados

Guardar um
ficheiro

Toque em Novo para criar uma nova folha de calculo; ou toque em Menu
> Ficheiro > Novo para criar outra folha de célculo enquanto trabalha no
ficheiro actual. Sera exibido um livro em branco. Introduza os dados na sua
nova folha de célculo. Toque em [ quando terminar.

Utilizando a caneta, seleccione as células, linhas ou colunas que deseja

limpar. Toque em Menu > Editar > Limpar. Toque em Conteudo para limpar
o0 contetdo da(s) célula(s) seleccionadas; toque em Formatar para limpar as
formatagGes aplicadas nas células, linhas ou colunas; e toque em Tudo para
limpar o conteudo e as formatagdes aplicadas nas células, linhas ou colunas.

Toque em Menu > Formatar. Faga as formatagdes necessdrias nas células,
linhas ou colunas.

Toque em Menu > Formatar > Modificar folhas. Pode mudar o nome da
folha, inserir, eliminar, mover para cima ou para baixo.

Toque em Menu > Inserir. Seleccione o item que deseja inserir. Pode inserir
linhas, colunas, graficos, simbolos ou fungées.

Toque em Menu > Ordenar. Seleccione as colunas que deseja ordenar.
Desmarque a caixa de verificagdo Ascendente se deseja ordenar os dados
por ordem descendente.

Toque em Menu > Ficheiro > Guardar como... Introduza o nome, pasta e
localizagdo para o ficheiro. Toque em Guardar.
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Mudar o0 nome ou
mover um ficheiro
de folha de célculo

Enviar um ficheiro
por e-mail

Transmitir um
ficheiro

Eliminar um
ficheiro

Toque em Menu > Ficheiro > Mudar o nome/Mover... Introduza 0 novo
nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra localizagéo,
seleccione a pasta ou localizagdo para onde deseja mover o ficheiro. Quando
terminar, toque em .

Toque em Menu > Ficheiro > Enviar por E-mail... > Outlook E-mail. Um
novo modelo de e-mail € exibido com o ficheiro Excel em anexo. Introduza o
endereco de e-mail do destinatério, o assunto e a sua mensagem. Toque em
Enviar.

Toque em Menu > Ficheiro > Transmitir... Na lista de dispositivos, toque no
dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois toque em Toque
para enviar.

Toque em Menu > Ficheiro > Eliminar. Toque em Sim na mensagem de
confirmagao.

O OneNote® Mobile é uma aplicagédo para tomar notas. Permite-lhe capturar informacéo de diversas formas
e organiza-la de acordo com as suas necessidades. Além de texto, pode também inserir gravacdes de dudio
e imagens nas suas notas.

Para iniciar o OneNote® Mobile, toque em & > Office Mobile > OneNote Mobile.

Criar uma nova nota

Aplicar formatag¢do no
texto

Toque em Novo. Quando terminar, toque em Ild ou Concluido.

Seleccione o texto ao qual deseja aplicar a formatagédo. Toque em
Menu > Formatar. Pode formatar o texto a negrito, itélico, sublinhado
ou rasurado.



Criar uma lista com
marcas ou nimeros

Limpar a lista
aplicada

Cortar, copiar ou
colar texto

Tirar uma foto para
inserir na sua nota

Inserir uma imagem
existente na sua nota

Inserir uma gravagéo
na sua nota

Eliminar uma nota

Mudar o nome de
uma nota

Ordenar as notas por
nome ou por data da
modificagdo

Toque em Menu > Lista. Seleccione o tipo de lista que deseja criar.
Seleccione as linhas de texto, depois toque em Menu > Lista > Limpar.
Toque em Cortar, Copiar, ou Colar no Menu.

Toque em Menu > Tirar foto. Depois de tirar a foto, toque no nome da sua
nota no canto inferior direito do ecréa. A foto aparece na sua nota.

Toque em Menu > Inserir imagem. Das imagens existentes que séo
exibidas, toque na imagem que deseja inserir na sua nota.

Toque em Menu > Inserir gravacao. Crie a sua gravagdo, depois toque
em OK quando terminar.

Na lista de notas existentes, toque em Menu > Eliminar. Toque em Sim
para confirmar a eliminagéo.

Na lista de notas existentes, toque em Menu > Mudar o nome. Introduza o
novo nome da nota. Quando terminar, toque em [ ou Concluido.

Na lista de notas existentes, toque em Menu > Opgoes. Na lista pendente
do campo Ordenar notas por, seleccione o tipo de ordenacdo. Quando
terminar, toque em [T ou Concluido.
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O Word® Mobile permite-lhe visualizar e editar documentos do Word no seu dispositivo. Guarda as edi¢des
e formatacdes efectuadas num documento do Word a partir do seu telefone PDA, mesmo quando abre o
documento Word no seu computador. O Word® Mobile € compativel com o Microsoft® Office Word 2007.

Para iniciar o Word® Mobile, toque em ﬁ > Office Mobile > Word Mobile.

Criar um novo
ficheiro do Word

Guardar um
ficheiro existente
como outro ficheiro

Mudar o0 nome ou
mover um ficheiro

Enviar um ficheiro
por e-mail

Transmitir um
ficheiro

Eliminar um
ficheiro

Formatar o tipo de
letra

Formatar o
parégrafo

Toque em Novo para criar um novo documento do Word; ou toque em Menu
> Ficheiro > Novopara criar outro ficheiro enquanto trabalha no ficheiro
actual. Introduza o contetido no seu novo ficheiro do Word. Toque em
quando terminar.

Toque em Menu > Ficheiro > Guardar como... Introduza o nome, pasta e
localizagdo para o ficheiro. Toque em Guardar.

Toque em Menu > Ficheiro > Mudar o nome/Mover... Introduza o novo
nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra localizagéo,
seleccione a pasta ou localizagdo para onde deseja mover o ficheiro.

Toque em Menu > Ficheiro > Enviar por E-mail... > Outlook E-mail. Um novo
modelo de e-mail é exibido com o ficheiro Word em anexo. Introduza o endereco
de e-mail do destinatério, o0 assunto e a sua mensagem. Toque em Enviar.

Toque em Menu > Ficheiro > Transmitir... Na lista de dispositivos, toque no
dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois toque em Toque
para enviar.

Toque em Menu > Ficheiro > Eliminar. Toque em Sim na mensagem de
confirmagéo.

Toque em Menu > Formatar > Tipo de letra. Defina o formato de tipo de
letra que deseja. Toque em [ quando terminar.

Toque em Menu > Formatar > Paragrafo. Defina o formato do paragrafo que
deseja. Toque em [ quando terminar.



Verificar a ortografia Toque em Menu > Ferramentas > Ortografia.

num ficheiro

Contar as palavras Toque em Menu > Ferramentas > Contar palavras.

ou caracteres num

ficheiro

Inserir a data Toque em Menu > Ferramentas > Inserir data.

Localizar ou substituir =~ Toque em Menu > Editar > Localizar/Substituir...

texto

Cortar, copiar ou Toque em Cortar, Copiar, ou Colar no Menu.

colar texto

Limpar o contetdo Toque em Menu > Editar > Limpar.

Seleccionar todo o Toque em Menu > Editar > Seleccionar tudo.

conteudo

Criar um ficheiro Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro do qual
duplicado deseja criar um duplicado. A lista de menu de ficheiro aparece. Toque em

Criar copia.
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O PowerPoint® Mobile permite-lhe visualizar ficheiros de apresentagdes no seu telefone PDA. E
compativel com o Microsoft® Office PowerPoint 2007.

Para iniciar o PowerPoint® Mobile, toque em ﬁ > Office Mobile > PowerPoint Mobile.

Configurar as definicoes Toque em Menu > Configurar apresentacéo. Configure as suas
de apresentagdo como a definicoes preferidas. Toque em ﬁquando terminar.

orienta¢do, animagao de

diapositivos ou transicéo de

diapositivos

Visualizar um ficheiro de Na lista de ficheiros existentes, toque no ficheiro que deseja

apresentacao visualizar. Durante a visualiza¢do da apresentacdo de diapositivos,
toque e mantenha tocado o ecré do dispositivo. Na lista de menu
que aparece, toque em qualquer item do menu.

Copiar um ficheiro existente Na lista de ficheiros existentes, toque no ficheiro que deseja copiar.
Alista de menu de ficheiro aparece. Toque em Criar copia.

Eliminar um ficheiro Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro
que deseja eliminar. A lista de menu de ficheiro aparece. Toque em
Eliminar.

Mudar o nome ou mover um Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o

ficheiro ficheiro que deseja mudar o nome ou mover. A lista de menu de
ficheiro aparece. Toque em Mudar o nome/Mover... Introduza
0 novo nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra
localizagdo, seleccione a pasta ou localizagdo para onde deseja
mover o ficheiro. Quando terminar, toque em



Criar um ficheiro duplicado

Enviar um ficheiro por e-mail

Transmitir um ficheiro

Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro
do qual deseja criar um duplicado. A lista de menu de ficheiro
aparece. Toque em Criar cépia.

Toque em Menu > Ficheiro > Enviar por E-mail... > Outlook E-
mail. Um novo modelo de e-mail é exibido com o ficheiro Excel em
anexo. Introduza o endereco de e-mail do destinatario, o assunto e
a sua mensagem. Toque em Enviar.

Toque em Menu > Ficheiro > Transmitir... Na lista de dispositivos,
toque no dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois
toque em Toque para enviar.
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O ClearVue PDF permite-lhe ler documentos no formato PDF.

Para iniciar a aplicacdo ClearVue PDF:
+  Toque em ﬁ > Programas > ClearVue PDF.

Para sair da aplicacdo ClearVue PDF:

+  Toque em Ficheiro > Sair.

Abrir um ficheiro
PDF

Fechar um ficheiro
aberto

Abrir um ficheiro
visualizado
recentemente

Aplicar zoom ao
contetido de um
ficheiro aberto
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Toque em Ficheiro > Abrir.... Toque num ficheiro para abrir.
Toque em Ficheiro > Encerrar.

Toque em Ficheiro > Ficheiros recentes. Ira surgir uma lista de ficheiros
visualizados recentemente. Toque no ficheiro que deseja abrir.

Toque em Zoom. Escolha a escala que deseja utilizar ou toque em
Personalizado... para personalizar a escala.



Para libertar a memdria do dispositivo, pode utilizar esta fungéo para

fechar facilmente as aplicagées em execugdo que néo estdo a ser

utilizadas.

Para configurar o Limpeza automatica:

1. Toque em ﬁ > Defini¢6es > separador Sistema > Limpeza
automatica.

2. Marque a caixa para activar a funcéo Limpeza automatica,
depois seleccione Curta ou Longa pressao no X para fechar o
programa.

3. Toque no botdo Defini¢des para definir a Dispensar e a Forcar o
encerramento.

1
4. Toque em quando terminar.

"; Limpeza automat

[Prima x -

no canto superior direito do ecrd para
fechar o programa.

Dispensar
(minimizar & ficar residente na memdria)

i

Forcar o encerramento
(terminar e remover da memria)

S
[Coefragoes) |
e
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Esta opgéo permite-lhe restaurar as predefinicGes de fabrica.
Para restaurar as predefinicées:
1. Toque em E > Definigbes > separador Sistema > Predefini¢cGes.

2. Introduza ‘1234’ no campo Palavra-passe para confirmar que deseja restaurar as predefinicées de
fébrica.

3. Toque em Sim para iniciar o restauro.

AVISO: Esta opcdo ird eliminar todos os ficheiros armazenados no dispositivo. Efectue uma cdpia de seguranga
dos seus dados importantes para o cartdo de armazenamento ou para o computador antes de restaurar as

predefinicées de fabrica. Antes de prosseguir com o restauro das predefini¢des, retire o cartdo microSD do
dispositivo.

As Informagées do Sistema contém importantes informagdes do dispositivo incluindo a sua configuragéo
e vers&o.

Para iniciar as Informacgées do Sistema:

1. Toque em E > Defini¢6es > separador Sistema > Informacdes do Sistema.

2. Toque no separador Informacgées sobre o dispositivo para as informagées do hardware.
3. Toque no separador Versao para exibir as versées da ROM, Boot, Rédio, MP e Bateria.



O Gestor de Tarefas permite-lhe monitorizar os programas em execugdo, a memdria € a utilizagdo do
processador. Pode utilizar esta funcionalidade para terminar esses programas facilmente. Pode também
mudar para qualquer dos programas listados no ecra do Gestor de Tarefas.

Para utilizar o Gestor de Tarefas:

+ Parainiciar o Gestor de tarefas, toque em E > Programas > Task Manager (Gestor de Tarefas).

Para terminar um programa:
Seleccione o programa que deseja terminar e toque em Terminar.
Para terminar todas as tarefas, toque em Menu > Terminar Todas Tarefas.

Para mudar para um programa:
Seleccione um programa e prima a tecla de Navegagéo para baixo, ou toque Menu > Mudar para.
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Para libertar espagco de armazenamento no seu dispositivo, pode remover 0s programas que instalou.
Mas ndo podera remover os programas pré-instalados no dispositivo.

Para remover um programa:

1. Toque em ﬁ > Definic6es > separador Sistema > Remover programas.
2. Seleccione o programa que deseja remover, depois toque em Remover.

3. Ird surgir uma mensagem de aviso. Toque em Sim para confirmar.

A Pesquisa Google permite-lhe efectuar pesquisas na Internet a partir do seu dispositivo tal como faz
com o motor de pesquisa Google no seu computador.

Para exibir a barra de Pesquisa Google no ecra Hoje:

1. Toque em ﬁ > Definic6es > separador Pessoal > Hoje.

2. Nalista do separador Itens, seleccione Pesquisa Google.

3. Toque em quando terminar. A barra de Pesquisa Google € exibida no ecra Hoje.



O Google Maps Mobile é um servico gratuito de mapas do Google que lhe permite obter actualizagées de
trénsito, instruces de condugéo, listagens de negdcios e imagens de satélite no seu dispositivo.

NOTAS:
+ Algumas fungées do Google Maps Mobile poderdo ndo funcionar dependendo da sua localizagéo.

+ O Google Maps esté disponivel apenas nestes paises: Russia, Frangca, Alemanha, Italia, Espanha, Portugal,
Bélgica, Suica, Suécia, Noruega, Dinamarca, Reino Unido, Taiwan e China.

+ O Google Maps Mobile é fornecido pela Google. A Google ndo tem qualquer relagdo directa ou indirecta
com a ASUS. A Google pode apresentar actualizages para o Google Maps Mobile no seu website em
http:/mobile.google.com.

Para iniciar o Google Maps Mobile, toque em E > Google Maps.

Obter indicagées Toque em Menu > Direc¢ées. No campo Ponto de partida,
introduza o local de onde vai partir; e no campo Ponto de destino,
introduza o local para onde vai. Toque em quando terminar.

Obter uma imagem de Toque em Menu > Vista de satélite.
satélite de uma drea

Obter actualizagées de Toque em Menu > Mostrar transito.
trénsito em tempo real
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Localizar um contacto Toque em Menu > Opgodes > Pesquisar contacto... Na sua lista
de contactos, seleccione o contacto que deseja localizar.

Localizar a sua localizagdo Toque em Menu > A minha localizacao, e prima 0 (zero) para
aproximada mover 0 mapa para a sua localizagéo. Ird aparecer um ponto azul
intermitente indicando a sua localizagdo actual aproximada. Se
o sinal de GPS for fraco, iré aparecer um ponto azul intermitente
rodeado por um circulo azul claro.

NOTA: Para uma melhor recepcéo do sinal, utilize um dispositivo
de GPS externo com o seu dispositivo mével.

NOTA: Pode também enviar a sua localizagdo a um contacto ou encontrar a localizagdo de um contacto no
Google Maps. Para mais detalhes, consulte a pagina 100.




Esta funcionalidade permite-lhe enviar a sua localizagdo actual e o link da localizagdo no Google Map
através de SMS.

NOTA: Ligue o GPS no dispositivo antes de utilizar esta fungéo.

Para enviar a sua localizagéo e o link da localizacdo por SMS:

1. Toque em ﬁ > Mensagens, toque em Mensagens de texto. Toque em Menu > Enviar a minha
localizacdo.

2. Introduza o nimero do destinatario ou toque na drea Para: para adicionar destinatarios da sua lista
de contactos.

3. Escreva a sua mensagem e toque em Enviar quando terminar.

Pode também enviar a sua localizagdo directamente para um dos contactos na lista de contactos. Para o
fazer:

+ Toque em Contactos no ecra ASUS Today, seleccione um contacto da lista e toque em Menu >
Enviar a minha localizagéo.
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Apéndice

Apéndice

+ Avisos
« Taxa de Absorcao Especifica (SAR)
* Informacdes de contacto da ASUS
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Se um equipamento é fornecido com uma bateria substituivel e se a substituicdo por um tipo de bateria
incorrecto pode resultar numa explosédo (ex.: com algumas baterias de litio), aplica-se o seguinte:

+  Se a bateria esta colocada numa AREA DE ACESSO DE OPERADOR, deve existir uma marca
junto a bateria ou uma declaragéo nas instrugées de servico e de utilizagéo;

+  Se a bateria esta colocada em qualquer outro local no equipamento, deve existir uma marca
junto a bateria ou uma declaragéo nas instrugées de servico.

A marca ou declaragdo deve incluir o texto seguinte, ou similar:

AVISO:
+ RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRECTO DE BATERIA.

* ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Se for necessario utilizar uma FERRAMENTA para aceder a uma AREA DE ACESSO DE OPERADOR,
todos os outros compartimentos nessa drea que apresentem perigo ndo devem estar acessiveis ao
OPERADOR utilizando a mesma FERRAMENTA, ou devem ser marcados para desencorajar 0 acesso
do OPERADOR.

A1SO 3864, No. 5036 é uma marcagéo aceitavel para risco de choque eléctrico.
Equipamento para locais de acesso restrito



Para equipamento destinado apenas a ser instalado num LOCAL DE ACESSO RESTRITO, as instrugdes
de instalacdo devem conter uma declaragdo para esse efeito.

AVISO: O utilizador deve desligar o dispositivo quando estiver em contacto com atmosferas potencialmente
explosivas como estagdes de combustivel, depdsitos de quimicos e operagdes de rebentamento.

Este dispositivo foi testado, Para utilizacdo no corpo e estd em conformidade com as orientacdes de
exposicdo a RF da FCC para utilizagdo com um acessoério que ndo contenha metal e que coloque o
dispositivo a pelo menos 1,5 cm do corpo. A utilizagédo de outros melhoramentos pode néo garantir a
conformidade com as orientagées de exposi¢do a RF da FCC. Se néo utilizar um acessdrio de utilizagao
corporal e ndo estiver com o dispositivo ao ouvido, posicione-o a pelo menos 1,5 cm do seu corpo
quando o dispositivo estiver ligado.

ESTE MODELO SEGUE AS DIRECTRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS A EXPOSICAO AS ONDAS
DE RADIO

O seu telemdvel é um transmissor-receptor de radio. Este foi concebido para ndo exceder os limites de
exposicdo as ondas de radio recomendados pelas directrizes internacionais. Estas directrizes foram
desenvolvidas pela organizacédo cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranga cuja
finalidade é assegurar a protec¢éo de todas as pessoas, independentemente da sua idade e estado de
saude.
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As normas utilizam uma unidade de medicao conhecida como Taxa de Absor¢do Especifica, ou SAR. O limite
ICNIRP SAR para dispositivos moveis utilizados pela populagdo em geral é de 2 W/kg. Os valores CE SAR mais
elevados apresentados nos testes deste dispositivo foram de 0.977 W/kg* e 0.779 W/kg* (no corpo).

Uma vez que o valor SAR é medido utilizando a poténcia maxima de transmiss&o do dispositivo, o valor
SAR actual deste durante o seu funcionamento € inferior ao indicado acima. Isto deve-se a alteragdes
automaticas ao nivel da poténcia do dispositivo de forma a garantir apenas a utilizagdo dos niveis
minimos necessarios para estabelecer ligacdo a rede.

Embora possam existir diferengas entre os valores SAR de varios telemdveis em varias posicées, todos
eles satisfazem os requisitos governamentais em termos de uma exposi¢ao segura. Tenha em atencédo
que os melhoramentos feitos aos produtos futuros podem dar origem a valores SAR diferentes; seja
como for, estes sdo sempre concebidos de forma a respeitarem as directrizes.

A Organizacdo Mundial de Saude emitiu uma declaracdo afirmando que a informacdo cientifica existente
hoje em dia néo indica a necessidade de precaugdes especiais por parte dos utilizadores de telemdveis.
Esta organizagdo chama a atengdo para o facto de que se os utilizadores pretenderem reduzir a
exposicao podem fazé-lo limitando a duragdo das chamadas ou utilizando o servico “maos-livres” de
forma a manter o telemdvel afastado da cabeca e do corpo.

Pode encontrar informagdo adicional no web site da Organizagdo Mundial de Saude
(http://www.who.int/emf).

Os testes sdo levados a cabo de acordo com as directrizes internacionais elaboradas para
o efeito. Os valores limite incluem uma margem de seguranca significativa para protecgéo
adicional do publico e também para ter em atencéo as diversas variagées em termos das
medicGes feitas. A informagéo adicional relacionada inclui o protocolo de teste da ASUS, os
procedimentos de avaliagdo e a variacéo dos valores medidos para este produto.




ASUS
Endereco: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Declaracéo

Declaramos que os cddigos IMEI para este produto, ASUS P552w, foram atribuidos exclusivamente
a cada dispositivo e apenas para este modelo. O cédigo IMEI de cada dispositivo € definido na
fabrica e ndo pode ser alterado pelo utilizador. Este cddigo estd em conformidade com os requisitos
relevantes da especificagdo IMEI tal como definidos nas normas do GSM.

Se tiver qualquer pergunta ou comentario, néo hesite em contactar-nos.

Cumprimentos,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Correio electronico: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ASUSTeK COMPUTER INC. (AsiaPacific)
Endereco 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site Web Www.asus.com.tw

Assisténcia técnica

Telefone +886228943447
Fax de Assisténcia +886228907698
Download de software  support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Endereco 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefone +15029550883

Fax +15029338713

Site Web usa.asus.com

Download de software  support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Endereco Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Telefone +49210295990

Fax +492102959911

Contato electronico www.asus.com.de/sales

Technical Support

Telefone +49180595990

Fax +492102959911

Sustento electrénico www.asus.com.de/support
Site Web www.asus.com.de/news

* Neste site estd disponivel um Formulério de Inquérito Técnico online que pode preencher para contactar a assisténcia técnica.



Declaracao de Conformidade

Nés, Fabricante/Importador
(morada completa)

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25

40880 RATINGEN, BRD. GERMANY

declaramos que o produto

(descrigao do aparelho, sistema, instalacéo a que se refere)

Telefone PDA P552w

esta em conformidade com

(referéncia a especificagdo sobre a qual a conformidade é declarada)

X EN 300328

] EN 300440-2

K  EN 301489

K  EN301511

a Directiva 2004/108/CE-CME e Directiva 1995/5 CE-R&TTE

Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); equipamento de
transmiss@o em banda larga a operar na banda 2,4Ghz ISM e usando técnicas de modulagdo de
aumento de espectro; Parte 1: caracteristicas técnicas e condigdes de teste Parte 2: Norma EN
Harmonizada cobrindo os requisitos essenciais sob o artigo 3.2 da R&TTE

Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); Aparelhos de curto
alcance; equipamento radio a ser usado entre a frequéncia 1 GHZ a 40 GHZ; Parte 2: Norma EN
Harmonizada sob o artigo 3.2 da Directiva R&TTE

Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); norma de
Compatibilidade Electromagnética (CEM) para equipamentos radio e servigos; Parte 17: condigdes
especificas para dados de banda larga e equipamento HIPER-LAN

Sistema Mundial de Comunicagdes Méveis (GSM); Norma EN Harmonizada para estagdes moveis
nas bandas GSM 900 e GSM 1800 cobrindo os requisitos essenciais indicados no artigo 3.2 do
artigo 3.2 da directiva R&TTE (1999/5CE)

189



X EN 301908-1
EN 301908-2

X  EN 55022:2006

EN 55024:
1998+A1:2
001+A2:2003
EN 50360
EN 50361

EN 61000-3-2 :
2000+A2:2005
EN 61000-3-3 :
1995+A1:2001
EN 55013

EN 55020
EN 50332-1

O O 0O O

CE marking

EN 60065

EN 60335
EN 60950-1

O ®mO O

EN 50091-1
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Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); Estagbes Base (EB,
Repetidores e Equipamento para Utilizador (EU) para teleméveis terceira geragdo IMT-2000; -Parte 1:Norma
EN Harmonizada para IMT-2000, Introdug&o e requisitos comuns, cobrindo requisitos essenciais do artigo 3.2
da Directiva R&TTE Parte 2: Norma EN Harmonizada para IMT-2000, CDMA Direct Spread (UTRD FDD) (UE)
cobrindo requisitos essenciais do artigo 3.2 da Directiva R&TTE.

Limites e métodos de medidas e caracteristicas de distirbio de radio de equipamento de tecnologia
de informagéo

Equipamento de Tecnologia de Informagéo — Caracteristicas de Imunidade - Limites e métodos de
medida

O limite de exposi¢édo ao publico em geral dos campos electromagnéticos (0 Hz a 300 GHz)
Comissao internacional para a protecgé@o contra as radiagdes néo ionizantes (1998), Directrizes para
limites de exposi¢do nos campos eléctricos, magnéticos e electromagnéticos com variagdes de
tempo

Distarbios nos sistemas de fornecimento causados

Distarbios nos sistemas de fornecimento causados

Limites e métodos de medicédo de caracteristicas de disturbio radio de receptores de radiodifuséo e
equipamento associado

Imunidade as interferéncias de radio, de receptores de radiodifusao e equipamento associado
Equipamento de sistema de som - Auscultadores e auriculares associados com equipamento audio
portatil - Metodologia de medigao de nivel de pressdo de som méaximo e consideragdes de limite -
Parte 1: Método geral para “equipamento de uma embalagem”

(Marcagao de conformidade CE)
O fabricante também declara a conformidade do produto acima mencionado com as normas
de seguranga necessarias actuais de acordo com a LVD 2006/95 CE
Requisitos de seguranca para aparelhos electrénicos operados através de corrente eléctrica e
aparelhos relacionados, para uso doméstico e geral semelhante
Seguranga de aparelhos eléctricos domésticos e semelhantes
Seguranga para equipamento de tecnologia de informagao incluindo equipamento eléctrico de
negdcios
Requisitos Gerais e de Segurancga para redes eléctricas ininterruptas (UPS)

Data: 07/01/2008
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